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Bericht

Der Gesetzentwurf der Staatsregierung — Drs 6/3289 — wurde am 12. November 2015 ge-
malf § 43 Abs. 1 der Geschaftsordnung des Sachsischen Landtags durch den Prasidenten
zur weiteren geschaftsordnungsmanigen Behandlung dem Ausschuss fur Schule und Sport
federfuhrend und dem Ausschuss fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr mitberatend tberwie-
sen.

Die Stellungnahme des mitberatenden Ausschusses (Anlage 1) beinhaltet einschlieB3lich der
angenommenen Anderungsantrage, die Annahmeempfehlung des Gesetzentwurfs.

Der Gesetzentwurf wurde in der 12. Sitzung am 22. Januar 2016 des Ausschusses fur Schu-
le und Sport abschliel3end beraten.

Den Mitgliedern des Ausschusses wurde von der Staatsregierung eine Synopse mit Norm-
text und Anderungen vorgelegt.

Anderungsantrage lagen von der CDU-Fraktion und der SPD-Fraktion (Anlage 2), der Frak-
tion DIE LINKE (Anlage 3), der AfD-Fraktion (Anlage 4) und der Fraktion GRUNE (Anlage 5)
Vor.

Der Ausschuss einigte sich, die Anderungsantrage jeweils in Ganze einzubringen und abzu-
stimmen.

Ein Abgeordneter der CDU-Fraktion brachte den Anderungsantrag der Koalition gemaR An-
lage 2 ein. Dieser bericksichtige Gberwiegend die Anmerkungen der Vorprifung durch den
Plenardienst der Landtagsverwaltung. AuRerdem seien drei Anderungen zur Vereinfachung
beantragt worden. Es gehe hier um die Absenkung des Sprachniveaus auslandischer Lehr-
krafte, was auch der Sachsische Stadte- und Gemeindetag (SSG) in seiner Stellungnahme
empfohlen habe. Zweitens werde auf das beglaubigte Vorlegen von Ubersetzungen verzich-
tet, da diese bereits von einem 6ffentlich bestellten oder beeidigten Dolmetscher oder Uber-
setzer erstellt werden. Drittens gehe es um den Vorwarnmechanismus, der tUber eine ge-
meinsame Plattform installiert werde.

Er bat um Zustimmung.

Eine Abgeordnete der Fraktion DIE LINKE, brachte die Anderungsantrage ihrer Fraktion ge-
maR Anlage 3 ein. Von diesen fiinf Anderungen seien die Anderungen in den Ziffern 1.1. und
[ll. redaktioneller Art.

Ein Abgeordneter der CDU-Fraktion dufRerte sich zum Anderungsantrag der Fraktion DIE
LINKE und begriindete die Ablehnung dieser Antrage. Die eingebrachten redaktionellen An-
derungen kdnnen als offenbare Unrichtigkeiten nach 8§ 49 Abs. 1 Satz 2 GO bei der Ausferti-
gung des Gesetzes durch Herrn Prasidenten beseitigt werden.

Eine Abgeordnete der AfD-Fraktion brachte den Anderungsantrag gemaR Anlage 4 ein. Er
beinhalte den Sprachnachweis zur Ausiibung des Lehrerberufes und widerspreche dem An-
derungsantrag der Koalition.

Eine Abgeordnete der Fraktion GRUNE brachte den Anderungsantrag gemaR Anlage 5 ein.
Sie teilte mit, ihre Fraktion werde dem vorgelegten Gesetzentwurf zustimmen. Der Ande-
rungsantrag ihrer Fraktion beruhe auf dem Gebrauch des Begriffs ,Rasse” in Dokumenten
und in amtlichen Gesetzestexten. Das Européische Parlament verweise darauf, dass der
Gebrauch des Begriffs ,Rasse” in allen amtlichen Texten zu vermeiden sei.
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Sie begrifite, dass auf die Forderung des SSG bezuglich der Absenkung des Sprachniveaus
fur Lehrkrafte von C2 auf C1 durch einen Anderungsantrag der Koalition eingegangen wor-
den sei.

Ein Abgeordneter der CDU-Fraktion dufRerte sich zum Anderungsantrag der Fraktion GRU-
NE und verwies auf eine Diskussion in der letzten Legislaturperiode. Der Begriff ,rassisch®
sei Gegenstand von Vorschriften auf européischer sowie auf Bundes- und Landesebene.

Eine Abgeordnete der Fraktion DIE LINKE sprach sich fur diesen Anderungsantrag aus, da
eine Aktualisierung des Sprachgebrauchs erfolgen sollte.

Eine Vertreterin der Staatsregierung verwies auf den mit dem Sachsischen Staatsministe-
rium des Innern formulierten Negativkatalog in 8 4 Absl. 2 SachsDSG. Demnach durfen kei-
ne rassischen oder ethnischen Erhebungsmerkmale erhoben werden.

Abstimmungsergebnisse der Anderungsantrage:

Anderungsantrag Fraktion GRUNE (Anlage 5) Votum 6 : 11 : 0 Stimmen
Anderungsantrag AfD-Fraktion (Anlage 4) Votum 2 : 15 : 0 Stimmen
Anderungsantrag Fraktion DIE LINKE (Anlage 3) Votum 4 : 13 : 0 Stimmen

Anderungsantrag der CDU-Fraktion und der SPD-Fraktion Votum 12 : 2 : 3 Stimmen
(Anlage 2)

Abstimmungsergebnisse zur Drs 6/3289 artikelweise:

Uberschrift
Votum: 13:0: 4
Artikel 1 in geédnderter Fassung

Votum: 11:0:6
Artikel 2 in geanderter Fassung
Votum: 12:2:3

Artikel 3

Votum:12:0:5

Artikel 4 in gednderter Fassung
Votum:12:0:5

Artikel 5 in geanderter Fassung
Votum:12:0:5

Artikel 6 in geanderter Fassung
Votum:12:0:5

Artikel 7

Votum: 12:0:5
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Die Gesamtabstimmung der Drs 6/3289 ergab mit 11 : 2 : 4 Stimmen, den Gesetzentwurf der
Staatsregierung einschlief3lich der beschlossenen Anderungen dem Sachsischen Landtag
zur Annahme zu empfehlen.

Dresden, 29. Januar 2016

gez. Patrick Schreiber gez. Lothar Bienst
Ausschussvorsitzender Berichterstatter
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Gesetz
zur Anpassung des Sachsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und
weiterer Rechtsnormen an die Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates Uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen

Vom ...

Der Sachsische Landtag hat am ... das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des Sachsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes

Das Séachsische Berufsqualifikationsfeststellungsgesetz vom 17. Dezember 2013
(SachsGVBI. S. 874) wird wie folgt geandert:

1. Dem 8 3 wird folgender Absatz 6 angefugt:

»(6) Der Europaische Berufsausweis ist eine elektronische Bescheinigung zum
Nachweis der Anerkennung von Berufsqualifikationen fur die Niederlassung in einem
Aufnahmemitgliedstaat.”

2. 8§84 Absatz 2 Nummer 3 wird wie folgt gefasst:
»3. der Antragsteller diese Unterschiede nicht durch
a) sonstige Befahigungsnachweise,

a) Kenntnisse, Fahigkeiten und Kompetenzen, die durch lebenslanges Lernen
erworben wurden und die von einer einschlédgigen Stelle formell als gltig
anerkannt wurden, oder

b) nachgewiesene einschlagige Berufserfahrung
ausgleichen kann.”
3. In 85 Absatz 6 Satz 3 wird Nummer 3 wie folgt gefasst:

»3. in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat,”.

Gesetz
zur Anpassung des Sachsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und
weiterer Rechtsnormen an die Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates Uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen

Vom ...

Der Sachsische Landtag hat am ... das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Anderung des Sachsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes

Das Séachsische Berufsqualifikationsfeststellungsgesetz vom 17. Dezember 2013
(SachsGVBI. S. 874) wird wie folgt geandert:

1. unverandert

2. unverandert

3. In 85 Absatz 6 Satz 3 wird Nummer 3 wie folgt gefasst:

»3. einem durch Abkommen gleichgestellten Staat,”.
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In 8 6 Absatz 1 Satz 2 werden nach dem Wort ,schriftlich” die Worter ,oder 4.
elektronisch “ eingeflugt.
Die Fuf3note zu Teil 2 Abschnitt 2 wird wie folgt gefasst: 5.

.U Teil 2 Abschnitt 2 dieses Gesetzes dient der Umsetzung der Richtlinie 2005/36/EG
des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 Uber die
Anerkennung von Berufsqualifikationen (ABI. L 255 vom 30.9.2005, S. 22, L 271 vom
16.10.2007, S. 18, L 93 vom 4.4.2008, S. 28, L 33 vom 3.2.2009, S. 49, L 305 vom
24.10.2014, S. 115), die zuletzt durch die Richtlinie 2013/55/EU (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 132) geéndert worden ist.”

8§ 10 wird wie folgt geandert: 6.
a) Dem Absatz 1 werden die folgenden Satze angefugt:
,Dabei ist jeweils das Qualifikationsniveau der im Ausland erworbenen
Berufsqualifikation der im Freistaat Sachsen geregelten Berufsqualifikation
gegeniberzustellen. Dem Antragsteller sind die Griinde, die der Feststellung der
Gleichwertigkeit entgegenstehen, mitzuteilen.” unverandert
b) In Absatz 2 werden nach dem Wort ,ist* die Wérter ,unter Beachtung des
Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit“ eingeflgt.
§ 11 wird wie folgt geandert: 7.
a) Nach Absatz 3 wird folgender Absatz 4 eingeflgt:
»(4) Hat sich der Antragsteller fur eine Eignungspriifung nach Absatz 3
entschieden, muss diese innerhalb von sechs Monaten abgelegt werden kénnen.
Wird dem Antragsteller die Teilnahme an der Eignungsprifung als zusatzliche
Ausgleichsmafnahme oder aufgrund berufsrechtlicher Regelungen im Sinne von
Absatz 3 von der zusténdigen Stelle auferlegt, muss diese innerhalb von sechs
Monaten seit ihrer Auferlegung abgelegt werden kénnen.®
b) Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 5.
§ 12 Absatz 2 wird wie folgt gefasst: 8
»(2) Werden Unterlagen, die in einem Mitgliedstaat der Européischen Union, in }

einem anderen Vertragsstaat des Abkommens iber den Europaischen
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Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat ausgestellt
oder anerkannt wurden, vom Antragsteller elektronisch Gibermittelt, und bestehen
begriindete Zweifel an der Echtheit oder inhaltlichen Richtigkeit der Unterlagen, kann
sich die zusténdige Stelle sowohl an die zustéandige Stelle des Ausbildungsstaats
wenden als auch den Antragsteller auffordern beglaubigte Kopien vorzulegen. Eine
Aufforderung zur Vorlage beglaubigter Kopien gilt nicht als Aufforderung zur Vorlage
fehlender Unterlagen und hemmt nicht den Lauf der Fristen gemaR § 13 Absatz 3.

§ 13 wird wie folgt geandert:

a)

b)

c)

In Absatz 2 Satz 1 werden nach dem Wort ,schriftlichen” die Woérter ,oder
elektronischen® eingefigt.

In Absatz 3 Satz 4 werden die Worter ,der Schweiz" durch die Worter ,einem
durch Abkommen gleichgestellten Staat* ersetzt.

Die folgenden Absétze 6 und 7 werden angefiigt:

»(6) Das Verfahren gemaf den Abséatzen 1 bis 3 kann fir Antragsteller, die
ihre Berufsqualifikation in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union, einem
Vertragsstaat des Abkommens Uber den Européaischen Wirtschaftsraum oder in
einem durch Abkommen gleichgestellten Staat erworben haben oder deren
Berufsqualifikation in einem dieser Staaten anerkannt wurde, auch elektronisch
Uber den einheitlichen Ansprechpartner gemaR § 1 des Gesetzes uber den
einheitlichen Ansprechpartner im Freistaat Sachsen vom 13. August 2009
(SéchsGVBI. S. 446), das zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes vom [einsetzen:
Ausfertigungsdatum] (SachsGVBI. S. [einsetzen: Seitenzahl)] geandert worden
ist, in der jeweils geltenden Fassung, durchgefuhrt werden. Das elektronische
Verfahren findet auf die Durchfiihrung eines Anpassungslehrgangs oder einer
Eignungsprifung keine Anwendung.

(7) Das Staatsministerium fur Kultus wird erméchtigt, fur die Berufe
Erzieher, Heilerziehungspfleger und Heilpadagoge durch Rechtsverordnung
Né&heres zu bestimmen zu

1. den Voraussetzungen und dem Verfahren der Anerkennung von i
im Ausland erworbenen Befahigungsnachweisen zum Zweck der
Niederlassung oder den Voraussetzungen und dem Verfahren zum Zweck
der gelegentlichen und voribergehenden Dienstleistungserbringung von
Personen aus den Mitgliedstaaten der Europaischen Union, einem
Vertragsstaat des Abkommens tber den Europaischen Wirtschaftsraum
oder einem durch Abkommen gleichgestellten Staat,

9.

§ 13 wird wie folgt geandert:

a) unverandert

b) unverandert

c) Die folgenden Absétze 6 und 7 werden angefigt:

.(6) unverandert

(7) Das Staatsministerium fur Kultus wird ermachtigt, fir die Berufe
Erzieher, Heilerziehungspfleger und Heilpadagoge durch Rechtsverordnung
Né&heres zu bestimmen zu

1. unverandert
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10.

11.

2. den Voraussetzungen fir den partiellen Zugang zur Berufstatigkeit geman
Artikel 4 Absatz 3 und Artikel 4f Absatz 1 bis 6 der Richtlinie 2005/36/EG,

3. den Inhalten und den verfahrensrechtlichen Vorgaben fiir die Durchfiihrung
einer Eignungspriifung oder eines Anpassungslehrgangs gemaf § 11 und

4. den verfahrensrechtlichen Voraussetzungen fur die Zusammenarbeit
zustandiger Stellen in den Mitgliedstaaten der Européischen Union, einem
Vertragsstaat des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum
oder einem durch Abkommen gleichgestellten Staat zu berufsrechtlichen
Sachverhalten.”

Nach § 13 wird der folgende § 13a eingefligt:

,8 13a
Europdaischer Berufsausweis

(1) Die zustandige Stelle stellt auf Antrag einen Berufsausweis geman
Artikel 4a Absatz 1 der Richtlinie 2005/36/EG aus, wenn dieser aufgrund von
Durchfiihrungsrechtsakten der Européischen Kommission fir den betreffenden Beruf
eingefihrt ist.

(2) Der Europaische Berufsausweis kann von Antragstellern beantragt werden,
die ihren Ausbildungsnachweis in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union, einem
Vertragsstaat des Abkommens tber den Europaischen Wirtschaftsraum oder in einem
durch Abkommen gleichgestellten Staat erworben haben oder deren
Ausbildungsnachweise in einem dieser Staaten bereits anerkannt wurden.

(3) Das Verfahren richtet sich nach den Artikeln 4a bis 4e der Richtlinie
2005/36/EG und den dazu ergangenen Durchfiihrungsrechtsakten.

(4) Es besteht ein Wahlrecht des Antragstellers, einen solchen Ausweis zu
beantragen oder sich des Verfahrens nach den 88§ 9 bis 13 zu bedienen.”

§ 16 wird wie folgt geédndert:

a) Nach Absatz 5 wird folgender Absatz 6 eingefuigt:

10.

11.

2. den Voraussetzungen fir den partiellen Zugang zur Berufstatigkeit geman
Artikel 4 Absatz 3 und Artikel 4f der Richtlinie 2005/36/EG,

3. unverandert

4, unverandert

unverandert

unverandert
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1.

b)

»(6) An die obersten Bundes- und Landesbehdrden sowie an das
Statistische Bundesamt dirfen fir die Verwendung gegeniber den
gesetzgebenden Kdrperschaften und fir Zwecke der Planung, jedoch nicht fiir
die Regelung von Einzelféllen, vom Statistischen Landesamt des Freistaates
Sachsen Tabellen mit statistischen Ergebnissen tbermittelt werden, auch wenn
Tabellenfelder nur einen einzigen Fall ausweisen.*

Der bisherige Absatz 6 wird Absatz 7.

Artikel 2

Anderung des Befahigungs-Anerkennungsgesetzes Lehrer

Das Befahigungs-Anerkennungsgesetz Lehrer vom 23. Januar 1996
(SachsGVBI. S. 2; 1997 S. 541), das zuletzt durch Artikel 23 des Gesetzes vom 18.
Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 970) geéndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

Die Inhaltstibersicht wird wie folgt gedndert:

a)

b)

c)

d)

e)

Die Angabe zu § 3 wird wie folgt gefasst:

»8 3 Vorzulegende Unterlagen®.

Nach der Angabe zu § 3 wird folgende Angabe eingefligt:
.8 4 Verfahren®.

Die bisherigen Angaben zu den 88 4 bis 6 werden die Angaben zu den 88 5 bis
7.

Nach der Angabe zu § 7 werden die folgenden Angaben eingefugt:
»8 8 Partieller Zugang
§ 9 Européaischer Vorwarnmechanismus®.

Die bisherigen Angaben zu den §8 7 bis 9 werden die Angaben zu den §§ 10 bis
14.

Artikel 2

Anderung des Befdhigungs-Anerkennungsgesetzes Lehrer

Das Beféahigungs-Anerkennungsgesetz Lehrer vom 23. Januar 1996
(SachsGVBI. S. 2; 1997 S. 541), das zuletzt durch Artikel 23 des Gesetzes vom 18.
Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 970) geandert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. unverandert
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§ 1 Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Berufsqualifikation im Sinne dieses Gesetzes ist eine durch Diplome,
Prufungszeugnisse oder sonstige Befahigungsnachweise (Ausbildungsnachweise)
dokumentierte berufliche Qualifikation, die die Merkmale von Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe b in Verbindung mit Buchstabe c oder Absatz 3 oder Artikel 12 oder die
Merkmale von Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 lber die Anerkennung von
Berufsqualifikationen (ABI. L 255 vom 30.09.2005, S. 22, L 271 vom 16.10.2007,
S. 18, L 93 vom 4.4.2008, S. 28, L 33 vom 3.2.2009, S. 49, L 305 vom 24.10.2014,
S. 115), die zuletzt durch die Richtlinie 2013/55/EU (ABI. L 354 vom 28.12.2013,
S. 132) geéndert worden ist, erfillt, ohne dass die Berufsqualifikation in einem
Mitgliedstaat der Européischen Union, der Ubrigen Vertragsstaaten des Abkommens
tiber den Européischen Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen
gleichgestellten Staat erworben sein muss.“

§ 2 Absatz 1 bis 3 wird wie folgt gefasst:

»(1) Eine nach mindestens dreijahriger Hochschulausbildung erworbene oder
anerkannte Berufsqualifikation auf dem Niveau von Artikel 11 Buchstabe d oder
Buchstabe e der Richtlinie 2005/36/EG, die nicht in einem Mitgliedstaat der
Europaischen Union, der ubrigen Vertragsstaaten des Abkommens tber den
Europaischen Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat
erworben sein muss, wird auf Antrag der Beféhigung fiir die Ausiibung des
Lehrerberufes in der jeweiligen Schulart und Schulstufe an Schulen im Freistaat
Sachsen gleichgestellt, wenn die zur Erlangung der Berufsqualifikation erforderliche
Ausbildung keine wesentlichen fachwissenschaftlichen, fachdidaktischen,
erziehungswissenschaftlichen oder schulpraktischen Defizite gegentber der
Ausbildung im Freistaat Sachsen aufweist. Bei der Prifung der
Gleichstellungsféhigkeit sind Ausbildungen von weniger als vierjahriger Dauer dem
Niveau von Artikel 11 Buchstabe d und Ausbildungen von mindestens vierjahriger
Dauer dem Niveau von Artikel 11 Buchstabe e der Richtlinie 2005/36/EG zuzuordnen.
Auf Lehramtsausbildungen, die den erfolgreichen Abschluss eines postsekundéaren
Ausbildungsganges von mehr als vierjahriger Dauer voraussetzen, findet Artikel 13
Absatz 3 der Richtlinie 2005/36/EG keine Anwendung.

(2) Entspricht der Ausbildungsinhalt nicht den Anforderungen nach Absatz 1
Satz 1, kann von dem Antragsteller verlangt werden, dass er nach seiner Wahl
entweder einen Anpassungslehrgang erfolgreich durchléduft oder eine
Eignungsprifung erfolgreich ablegt. Zuvor ist zu prifen, ob die vom Antragsteller im
Rahmen seiner Berufspraxis oder durch lebenslanges Lernen erworbenen
Kenntnisse, Fahigkeiten und Kompetenzen, die hierfir von einer einschlagigen Stelle
formal als giltig anerkannt wurden, die wesentlichen Defizite ganz oder teilweise
abdecken.

unverandert

§ 2 Absatz 1 bis 3 wird wie folgt gefasst:

»(1) unverandert

2 Satz 1 unveréandert

Zuvor ist zu prufen, ob die vom Antragsteller im Rahmen seiner Berufspraxis oder
durch lebenslanges Lernen erworbenen Kenntnisse, Fahigkeiten und Kompetenzen,
die hierfur von einer einschlagigen Stelle formal als gultig anerkannt wurden, die
wesentlichen Defizite ganz oder teilweise ausgleichen.
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Soweit Berufserfahrung anzurechnen ist, sind die Anforderungen an die im Satz 3 unverandert
Anpassungslehrgang zu erwerbenden oder in der Eignungsprifung nachzuweisenden
Kenntnisse und Fahigkeiten entsprechend zu reduzieren.

(3) Abweichend von dem Grundsatz, dass der Antragsteller die (3) unverandert
Wahimdglichkeit nach Absatz 2 hat, kann ein Anpassungslehrgang oder eine
Eignungsprifung von der nach 8§ 3 zustéandigen Behotrde vorgeschrieben werden,
wenn der Antragsteller Inhaber einer Berufsqualifikation nach § 1 Absatz 2 ist, die ein
Qualifikationsniveau gemalf Artikel 11 Buchstabe b der Richtlinie 2005/36/EG
nachweist und die erforderliche nationale Berufsqualifikation unter Artikel 11
Buchstabe e der Richtlinie 2005/36/EG eingestuft ist. Abweichend von Satz 1 kann die
nach § 3 zusténdige Behorde sowohl einen Anpassungslehrgang als auch eine
Eignungsprifung vorschreiben, wenn der Antragsteller eine Berufsqualifikation geman
Artikel 11 Buchstabe a der Richtlinie 2005/36/EG nachweist und die erforderliche
nationale Berufsqualifikation unter Artikel 11 Buchstabe d der Richtlinie 2005/36/EG
eingestuft ist.”

§ 3 wird wie folgt gefasst: 4. § 3 wird wie folgt gefasst:
.83 »83
Vorzulegende Unterlagen Vorzulegende Unterlagen
(1) Die Sachsische Bildungsagentur entscheidet Gber den Antrag auf (1) unveréandert

Gleichstellung. Dem Antrag sind beizufugen:
1. der Ausbildungsnachweis, der die Berufsqualifikation dokumentiert,

2. gegebenenfalls eine Bescheinigung tber die Dauer und Art bisher ausgeubter
beruflicher Tétigkeiten als Lehrer,

3. Nachweise der Studien- und Ausbildungsinhalte in Form von Studienbuch,
Studienordnung, Prifungsordnung oder in anderer geeigneter Weise, aus denen
die Studieninhalte und die Dauer der absolvierten Ausbildung zur Erlangung des
Ausbildungsnachweises hervorgehen,

4. ein ldentitatsnachweis und
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5. eine Erklarung, ob und gegebenenfalls mit welchem Ergebnis der Bewerber in
einem anderen Land der Bundesrepublik Deutschland einen entsprechenden
Antrag gestellt, eine Eignungspriifung abgelegt oder einen Anpassungslehrgang
durchlaufen hat.

(2) Die Unterlagen nach Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 bis 4 sind in Form von
Originalen oder beglaubigten Kopien vorzulegen. Von den Unterlagen nach Absatz 1
Satz 2 Nummer 1 bis 3 sind Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen.
Dariiber hinaus kann die Sachsische Bildungsagentur eine Ubersetzung in deutscher
Sprache vom ldentitatsnachweis verlangen. Die Ubersetzungen sind von einem
offentlich bestellten oder beeidigten Dolmetscher oder Ubersetzer erstellen zu lassen.

(3) Antragsteller, die ihre Berufsqualifikation in einem Mitgliedstaat der
Europaischen Union, in einem weiteren Vertragsstaat des Abkommens iiber den
Europaischen Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat
erworben haben oder deren Berufsqualifikation in einem dieser Staaten anerkannt
wurde, kénnen ihre Unterlagen gemaf den Absétzen 1 und 2 auch in elektronischer
Form tbermitteln. Von diesen Antragstellern dirfen beglaubigte Kopien nur bei
begriundeten Zweifeln an der Echtheit oder inhaltlichen Richtigkeit der Unterlagen und
nur soweit unbedingt erforderlich angefordert werden. Die S&échsische
Bildungsagentur kann sich in diesen Féllen auch an die zustandige Stelle des
Ausbildungsstaates wenden.

(4) Wourde die Berufsqualifikation in einem Mitgliedstaat der Européischen
Union, in einem weiteren Vertragsstaat des Abkommens tber den Européischen
Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat erworben oder
anerkannt, kann das Verfahren auch einheitlich tiber den einheitlichen
Ansprechpartner gemaf § 1 des Gesetzes lber den einheitlichen Ansprechpartner im
Freistaat Sachsen vom 13. August 2009 (S&chsGVBI. S. 446), das zuletzt durch
Artikel 3 des Gesetzes vom [einsetzen: Ausfertigungsdatum] (SachsGVBI. S.
[einsetzen: Seitenzahl]) geandert worden ist, in der jeweils geltenden Fassung,
beantragt werden. In diesem elektronischen Verfahren gilt die Aufforderung zur
Vorlage beglaubigter Kopien nicht als Aufforderung zur Vorlage fehlender Unterlagen.
Das elektronische Verfahren findet auf die Durchfiihrung von Anpassungsmafnahmen
keine Anwendung.

(5) Zum Nachweis der zur Austibung des Lehrerberufes erforderlichen
deutschen Sprachkenntnisse kann von dem Antragsteller die Vorlage des GroRRen
Deutschen Sprachdiploms des Goethe-Instituts oder ein gleichwertiger Nachweis, der
das Niveau C2 des Gemeinsamen europdischen Referenzrahmens belegt, verlangt
werden, falls Deutsch nicht seine Muttersprache ist. Der Nachweis darf nicht alter als
funf Jahre sein.”

(2) unverandert

(3) unverandert

(4) unverandert

(5) Zum Nachweis der zur Austibung des Lehrerberufes erforderlichen
deutschen Sprachkenntnisse kann von dem Antragsteller die Vorlage des GrofRen
Deutschen Sprachdiploms des Goethe-Instituts oder ein gleichwertiger Nachweis, der
mindestens das Niveau C1 des Gemeinsamen europaischen Referenzrahmens belegt,
verlangt werden, falls Deutsch nicht seine Muttersprache ist.
Satz 2 unveréandert
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5. unverandert

Nach § 3 wird folgender § 4 eingefiigt:

.84
Verfahren

(1) Die Sachsische Bildungsagentur bestatigt dem Antragsteller binnen eines
Monats nach Eingang den Empfang der Unterlagen und teilt ihm gegebenenfalls mit,
welche Unterlagen nachzureichen sind. Sie vergleicht die Dauer der Ausbildung, die
Inhalte der Ausbildung und Prifung sowie die Berufsqualifikation des Antragstellers
mit den Voraussetzungen fur die Ausiibung des Lehrerberufes im Freistaat Sachsen
und entscheidet, ob AusgleichsmafRnahmen erforderlich sind.

(2) Die Sachsische Bildungsagentur gibt dem Antragsteller die Entscheidung
nach Absatz 1 Satz 2 spéatestens drei Monate nach Eingang der vollstandigen
Unterlagen bekannt. Die Entscheidung enthélt die Zuordnung der beruflichen Tatigkeit
und Ausbildung des Antragstellers zu einer Tatigkeit als Lehrer an Schulen im
Freistaat Sachsen. Soweit ein Anpassungslehrgang oder eine Eignungsprifung
notwendig ist, enthalt die Entscheidung weiterhin

1. das Niveau der im Freistaat Sachsen verlangten Berufsqualifikation und das
Niveau der vom Antragsteller vorgelegten Berufsqualifikation,

2. eine Feststellung uber wesentliche Defizite gegenuber der begehrten
Lehramtsbefahigung im Freistaat Sachsen,

3. die Grunde, aus denen sich ergibt, dass die festgestellten Defizite nicht durch
Kenntnisse, Fahigkeiten und Kompetenzen, die durch lebenslanges Lernen
erworben wurden und hierflr von einer einschlagigen Stelle formal als gultig
anerkannt wurden, ausgeglichen werden kénnen,

4.  die Mitteilung Uber

a) Dauer und wesentliche Inhalte eines méglichen Anpassungslehrganges
sowie

b) die Prifungsgegenstande und den voraussichtlichen Termin einer
moglichen Eignungsprifung sowie
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5. den Hinweis, dass auf Antrag an die Stelle der Teilnahme an dem
Anpassungslehrgang ein Vorbereitungsdienst ohne Berufung in das
Beamtenverhéltnis treten kann.

(3) Durch den anschlieRenden Antrag auf Zulassung zu einer bestimmten
AusgleichsmaRRnahme (bt der Antragsteller sein Wahlrecht aus.

(4) Die Teilnahme an einer Eignungsprifung ist dem Antragsteller spatestens
sechs Monate, nachdem ihm die Teilnahme an der Eignungsprifung durch die
Sachsische Bildungsagentur auferlegt worden ist, zu ermdglichen.”

Der bisherige § 4 wird § 5.

Der bisherige 8 5 wird § 6 und in Absatz 2 Satz 1 werden die Woérter ,§ 6 Satz 1 Nr. 1
der Verordnung des Séchsischen Staatsministeriums fir Kultus tGber den
Vorbereitungsdienst und die Zweite Staatspriifung fir Lehramter an Schulen im
Freistaat Sachsen (Lehramtsprifungsordnung Il — LAPO 1) vom 19. Juli 2005
(SachsGVBI. S. 212), die zuletzt durch Verordnung vom 20. April 2009 (S&chsGVBI.
S. 186) geéndert worden ist“ durch die Worter ,§ 8 Absatz 1 Nummer 1 der
Lehramtsprifungsordnung Il vom 16. Dezember 2013 (S&chsGVBI. S. 948), die durch
Artikel 24 der Verordnung vom 16. September 2014 (SachsGVBI. S. 530) geéndert
worden ist" ersetzt.

Der bisherige 8 6 wird § 7 und in Absatz 1 wird das Wort ,ausschlie8lich* gestrichen
und nach dem Wort ,Kenntnisse* werden ein Komma und die Wérter ,Fahigkeiten und
Kompetenzen® eingefiigt.

Nach § 7 werden die folgenden 88 8 und 9 eingefiigt:

.88
Partieller Zugang

(1) Wurde die Berufsqualifikation in einem Mitgliedstaat der Europaischen
Union, in einem weiteren Vertragsstaat des Abkommens tber den Europaischen
Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat erworben,
kann die Séchsische Bildungsagentur im Einzelfall partiellen Zugang zu einer
Berufstatigkeit im Freistaat Sachsen gewahren, wenn

6.

7.

unverandert

unverandert

unverandert

Nach & 7 werden die folgenden 88 8 und 9 eingefiigt:

.88
Partieller Zugang

(1) Wourde die Berufsqualifikation in einem Mitgliedstaat der Européischen Union,
in einem weiteren Vertragsstaat des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat erworben,
kann die Sachsische Bildungsagentur im Einzelfall partiellen Zugang zu einer
Berufstatigkeit im Freistaat Sachsen gewahren, wenn

1. unverandert
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1. der Berufsangehdrige ohne Einschrankung qualifiziert ist, im
Herkunftsmitgliedstaat die berufliche Tatigkeit auszuliben, fur die im Freistaat
Sachsen ein partieller Zugang begehrt wird,

2. die Unterschiede zwischen der rechtmafig ausgelibten Berufstatigkeit im
Herkunftsmitgliedstaat und dem reglementierten Beruf im Freistaat Sachsen so
groB sind, dass die Anwendung von Ausgleichsmaflinahmen der Anforderung an
den Antragsteller gleichkdme, vollstandige Ausbildungsprogramme im Freistaat
Sachsen zu durchlaufen, um Zugang zum ganzen reglementierten Beruf zu
erlangen,

3. die Berufstatigkeit sich objektiv von anderen im Freistaat Sachsen unter den
reglementierten Beruf fallenden Tatigkeiten trennen Iasst.

(2) Der partielle Zugang kann verweigert werden, wenn diese Verweigerung
durch zwingende Griinde des Allgemeininteresses gerechtfertigt und verhéltnismaRig
ist.

§9
Europdaischer Vorwarnmechanismus

(1) Die Sachsische Bildungsagentur unterrichtet die Mitgliedstaaten der
Européischen Union und die Vertragsstaaten des Abkommens utber den
Europaischen Wirtschaftsraums, die dem Binnenmarkt-Informationssystem der
Europaischen Union (IMI) angeschlossen sind, mittels einer Warnung tber das IMI
spétestens drei Kalendertage nach Erlass der Entscheidung Uber Lehrkréfte, denen
von sachsischen Behdrden oder séchsischen Gerichten die Berufsausiibung ganz
oder teilweise auch voriibergehend untersagt worden ist oder diesbeziigliche
Beschrankungen auferlegt worden sind. Die Unterrichtung umfasst Angaben zu der
Identitat des Berufsangehorigen, zu dem betroffenen Beruf, Uber die Behorde, die die
Entscheidung tber die Beschrénkung oder Untersagung getroffen hat, zu dem
Umfang der Beschrénkung oder Untersagung sowie zu dem Zeitraum, in dem die
Beschréankung oder Untersagung gilt. Satz 1 gilt entsprechend, sofern durch
gerichtliche Entscheidung festgestellt worden ist, dass im Rahmen des
Anerkennungsverfahrens gefélschte Nachweise tiber Berufsqualifikationen verwendet
wurden. In diesem Fall ist die Information auf die Angabe der Identitat des
Berufsangehorigen zu beschranken.

(2) Gleichzeitig mit der Ubermittlung einer Warnung nach Absatz 1 ist die
hiervon betroffene Person dartiber zu unterrichten,

2. die Unterschiede zwischen der rechtméRig ausgeubten Berufstatigkeit im

Herkunftsmitgliedstaat und dem reglementierten Beruf im Freistaat Sachsen so
grol3 sind, dass die Anwendung von Ausgleichsmaflinahmen der Anforderung an
den Antragsteller gleichkame, vollstandige Ausbildungsprogramme im Freistaat
Sachsen zu durchlaufen, um Zugang zum ganzen reglementierten Beruf zu
erlangen, und

3. unverandert

(2) unverandert

§9
Européischer Vorwarnmechanismus

(1) Die Sachsische Bildungsagentur unterrichtet die Mitgliedsstaaten der
Europaischen Union, die Vertragsstaaten des Abkommens iber den Europaischen
Wirtschaftsraum und die jeweiligen zustandigen Stellen in den anderen
Bundeslandern, die dem Binnenmarkt-Informationssystem der Européischen Union
(IMI) angeschlossen sind, mittels einer Warnung uber das IMI spatestens drei
Kalendertage nach Erlass der Entscheidung Uber Lehrkrafte, denen von séchsischen
Behorden oder sachsischen Gerichten die Berufsausibung ganz oder teilweise auch
vorlibergehend untersagt worden ist oder diesbeziigliche Beschrankungen auferlegt
worden sind. Satze 2 bis 4 unverandert

(2) unverandert
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10,

11.

12.

1. welchen Rechtsbehelf sie gegen die Warnung einlegen kann,
2. dass sie die Berichtigung der Warnung verlangen kann und

3. dass ihrim Fall einer zu Unrecht Gbermittelten Warnung ein
Schadensersatzanspruch zustehen kann.

Die Sachsische Bildungsagentur unterrichtet die zusténdigen Behdrden der Staaten
nach Absatz 1 Satz 1 darliber, wenn eine betroffene Person ein Rechtsmittel gegen
die Warnung eingelegt hat.

(3) Nach Ablauf des fir die Untersagung oder Beschrankung der
Berufsausiibung maf3gelblichen Zeitraums ist die Sachsische Bildungsagentur
verpflichtet, die zustandigen Stellen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union und
der Vertragsstaaten des Européischen Wirtschaftsraums hiertiber unverziglich unter
Angabe des fiir den Zeitraum maf3geblichen Datums zu unterrichten. Warnungen
geman Absatz 1 sind innerhalb von drei Tagen nach Wegfall der Griinde, welche die
Berufsausiibung verhinderten oder beschrankten, tber das IMI zu I6schen. Bei
Warnungen zu zeitlich beschrankten Untersagungen oder Beschrankungen ist bereits
bei Ubermittlung dieser Warnungen das Datum des Ablaufs der Geltungsdauer
anzugeben und spatere Anderungen dieses Datums mitzuteilen.*

Der bisherige § 7 wird § 10.
Der bisherige § 7a wird § 11 und wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 wird die Angabe ,(SachsVwVfZG)" gestrichen und nach der Angabe
~(SachsGVBI. S. 142),“ werden die Worter ,das durch Artikel 3 des Gesetzes
vom 12. Juli 2013 (SachsGVBI. S. 503) geandert worden ist*, eingefiigt.

b)  Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) In Verfahren nach Absatz 1 richtet sich die Anerkennung der Zeugnisse,
Bescheinigungen und sonstigen Dokumente eines Mitgliedstaates der Europai-
schen Union, eines Vertragsstaates des Abkommens tber den Européischen
Wirtschaftsraum oder einem durch Abkommen gleichgestellten Staat nach Arti-
kel 5 der Richtlinie 2006/123/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 12. Dezember 2006 uber Dienstleistungen im Binnenmarkt (ABI. L 376 vom
27.12.2006, S. 36).”

Die bisherigen 88 8, 8a und 9 werden die 8§ 12 bhis 14.

(3) unverandert

10. unverandert
11. Der bisherige § 7a wird § 11 und wie folgt geéndert:
a) In Absatz 1 wird die Angabe ,(SachsVwVfZG)* und die Angabe ,,(VWViG)*
gestrichen und nach der Angabe ,(SachsGVBI. S. 142),“ werden die Worter
,das durch Artikel 3 des Gesetzes vom 12. Juli 2013 (SachsGVBI. S. 503)
geandert worden ist,” eingefiigt.

b) unverandert

12. unverandert
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Artikel 3 Artikel 3
) Anderung des Gesetzes liber den einheitlichen Ansprechpartner im Freistaat
Anderung des Gesetzes liber den einheitlichen Ansprechpartner im Freistaat Sachsen
Sachsen
unverandert

8 1 des Gesetzes Uber den einheitlichen Ansprechpartner im Freistaat Sachsen vom
13. August 2009 (SachsGVBI. S. 446), das zuletzt durch Artikel 40 des Gesetzes vom
27. Januar 2012 (SéchsGVBI. S. 130) geéndert worden ist, wird wie folgt gefasst:

.81
Zustandigkeit

(1) Zustandig fur die Aufgaben des einheitlichen Ansprechpartners nach den
Artikeln 6 bis 8 der Richtlinie 2006/123/EG und den Artikeln 57 und 57a der Richtlinie
2005/36/EG ist die Landesdirektion Sachsen. Sie ist insoweit einheitliche Stelle im Sinne
von § 1 des Gesetzes zur Regelung des Verwaltungsverfahrens- und des
Verwaltungszustellungsrechts fir den Freistaat Sachsen vom 19. Mai 2010
(SachsGVBI. S. 142), das durch Artikel 3 des Gesetzes vom 12. Juli 2013
(SéachsGVBI. S. 503) geéandert worden ist, in der jeweils geltenden Fassung, in Verbindung
mit den 88§ 71a bis 71e des Verwaltungsverfahrensgesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 23. Januar 2003 (BGBI. | S. 102), das zuletzt durch Artikel 3 des
Gesetzes vom 25. Juli 2013 (BGBI. | S. 2013, 2749) geéndert worden ist, in der jeweils
geltenden Fassung. Die Landesdirektion Sachsen ist auch zustandig, wenn in Fallen des
Satzes 1 ein grenziiberschreitender Bezug fehlt.

(2) Der einheitliche Ansprechpartner geméaR Absatz 1 ist als koordinierende Stelle
im Sinne von Artikel 56a der Richtlinie 2005/36/EG zusténdig fir die Weiterleitung
eingehender Warnmeldungen an die jeweils zustéandigen Stellen. Er ist ferner gemaf den
Artikeln 4a bis 4e der Richtlinie 2005/36/EG zusténdig fir die Zuweisung von Antragen auf
Ausstellung des Europdaischen Berufsausweises oder deren Weiterleitung an die jeweils
zustéandigen Stellen.

(3) Der einheitliche Ansprechpartner gemaR Absatz 1 ist zustandige Behorde fur die
Verwaltungszusammenarbeit nach Artikel 86 der Richtlinie 2014/24/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe und
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zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 65) und Artikel 102
der Richtlinie 2014/25/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 uber die Vergabe von Auftrdgen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-,
Energie- und Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Aufthebung der Richtlinie

2004/17/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 243).2"

2 § 1 Absatz 1 und 2 dient der Umsetzung der Richtlinie 2005/36/EG des Européischen Par-
laments und des Rates vom 7. September 2005 uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen (ABI.
L 255 vom 30.9.2005, S. 22, L 271 vom 16.10.2007, S. 18, L 93 vom 4.4.2008, S. 28, L 33 vom
3.2.2009, S. 49, L 305 vom 24.10.2014, S. 115), die zuletzt durch die Richtlinie 2013/55/EU (ABI. L 354
vom 28.12.2013, S. 132) geandert worden ist; § 1 Absatz 3 dient der Umsetzung der Richtlinie 2014/24
EU des Européaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 (ber die 6ffentliche
Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 65) und
der Richtlinie 2014/25/EU der Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 uber die
Vergabe von Auftragen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und Verkehrsversorgung
sowie der Postdienste und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/17/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S.
243).
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Artikel 4

Anderung des Gesetzes liber die staatliche Anerkennung von Absolventen mit
Diplom oder Bachelor in den Fachgebieten des Sozialwesens, der
Kindheitspadagogik oder der Heilpadagogik im Freistaat Sachsen

Das Gesetz Uber die staatliche Anerkennung von Absolventen mit Diplom oder
Bachelor in den Fachgebieten des Sozialwesens, der Kindheitspadagogik oder der
Heilpadagogik im Freistaat Sachsen vom 13. Dezember 1996 (SachsGVBI. S. 501), das
zuletzt durch Artikel 9 des Gesetzes vom 17. Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 874)
gedandert worden ist, wird wie folgt geédndert:

1. Inder Uberschrift werden vor der Angabe ,SachsSozAnerkG* die Wérter
,Sachsisches Sozialanerkennungsgesetz — “ eingefugt.

2. 81 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 wird nach dem Wort ,Sozialpddagoge“ das Wort ,,
Kindheitspadagoge“ eingefigt.

b) In Absatz 3 werden die Worter ,Gesetz liber die Freiheit der Hochschulen im
Freistaat Sachsen (Sachsisches Hochschulfreiheitsgesetz — SachsHSFG) vom
10. Dezember 2008 (SachsGVBI. S. 900), zuletzt geandert durch Artikel 1 des
Gesetzes vom 18. Oktober 2012 (SachsGVBI. S. 568)“ durch die Wérter
,Sachsisches Hochschulfreiheitsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung

vom 15. Januar 2013 (SachsGVBI. S. 3), das durch Artikel 24 des Gesetzes vom

18. Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 970) geandert worden ist” ersetzt.
3. 8§ 2 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 Satz 2 wird wie folgt gefasst:

,Die Feststellung der Gleichwertigkeit richtet sich nach dem S&chsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetz vom 17. Dezember 2013

(SéachsGVBI. S. 874), das durch Artikel 1 des Gesetzes vom [einsetzen:
Ausfertigungsdatum] (SachsGVBI. S. [einsetzen: Seitenzahl]) geandert worden
ist, in der jeweils geltenden Fassung, soweit in diesem Gesetz oder in einer
aufgrund von § 5 Absatz 2 Nummer 4 oder Nummer 5 erlassenen Verordnung
nichts Abweichendes geregelt ist.”

b) Die Absatze 3 und 4 werden aufgehoben.

Artikel 4

Anderung des Gesetzes iiber die staatliche Anerkennung von Absolventen mit
Diplom oder Bachelor in den Fachgebieten des Sozialwesens, der
Kindheitspadagogik oder der Heilpadagogik im Freistaat Sachsen

Das Gesetz Uber die staatliche Anerkennung von Absolventen mit Diplom oder
Bachelor in den Fachgebieten des Sozialwesens, der Kindheitspadagogik oder der
Heilpadagogik im Freistaat Sachsen vom 13. Dezember 1996 (SachsGVBI. S. 501), das
zuletzt durch Artikel 9 des Gesetzes vom 17. Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 874)
geéandert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. unverandert

2. unverandert

3. unverandert
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4.

§ 5 wird wie folgt gefasst:

.85
Verordnungserméachtigung

(1) Das Staatsministerium fur Kultus wird erméchtigt, durch
Rechtsverordnungen im Einvernehmen mit dem Staatsministerium fir Wissenschaft
und Kunst die Zustandigkeit zu bestimmen fur

1. die staatliche Anerkennung und die Verfolgung von Ordnungswidrigkeiten,

2. die Erteilung der staatlichen Anerkennung nach Abschluss eines gemafR § 2a
staatlich anerkannten Bachelor-Studiengangs,

3. die Ricknahme und den Widerruf einer nach Nummer 2 erteilten staatlichen
Anerkennung sowie

4. das Berufspraktikum und das Kollogquium nach 8 2 Absatz 1, die Feststellung der
Gleichwertigkeit der Ausbildung nach § 2 Absatz 2 und die Durchfihrung der
Ausgleichsmafnahmen nach § 11 des Séchsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes.

(2) Das Staatsministerium fir Kultus wird ermé&chtigt, durch
Rechtsverordnungen im Einvernehmen mit dem Staatsministerium fir Wissenschaft
und Kunst Néheres zu

1. den Voraussetzungen und dem Verfahren der Erteilung der staatlichen
Anerkennung,

2. den Anforderungen an das Berufspraktikum nach § 1 Absatz 2 und § 2 Absatz 1
und dem dabei zu beachtenden Verfahren,

3. Gegenstand, Ablauf und Verfahren des Abschlusskolloquiums nach § 1 Absatz 2
und § 2 Absatz 1,

4. dem Verfahren der Eignungsprifung und dem Anpassungslehrgang nach § 11
Absatz 1 des Sachsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes,

4.

8§ 5 wird wie folgt gefasst:

285
Verordnungsermachtigung

(1) Das Staatsministerium fur Kultus wird ermachtigt, durch
Rechtsverordnungen im Einvernehmen mit dem Staatsministerium fir Wissenschaft
und Kunst die Zustandigkeit zu bestimmen fiir

1. unverandert

2. unverandert

3. unverandert

4. das Berufspraktikum und das Abschlusskolloquium nach § 2 Absatz 1, die
Feststellung der Gleichwertigkeit der Ausbildung nach 8 2 Absatz 2 und die
Durchflihrung der Ausgleichsmaflinahmen nach § 11 des Séchsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes.

(2) unveréndert
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5.
6.
7.
5.
6.
c)
d)

den verfahrensrechtlichen Voraussetzungen fiir die Zusammenarbeit zustandiger
Stellen in den Mitgliedstaaten der Européischen Union, einem Vertragsstaat des
Abkommens (ber den Européischen Wirtschaftsraum oder einem durch
Abkommen gleichgestellten Staat zu berufsrechtlichen Sachverhalten,

der beruflichen Niederlassung von Personen und der Erbringung
vorUbergehender und gelegentlicher Dienstleistungen durch Personen aus
Mitgliedstaaten der Européischen Union, einem Vertragsstaat des Abkommens
Uber den Europaischen Wirtschaftsraum oder einem durch Abkommen
gleichgestellten Staat sowie

dem Zusatzverfahren zum Akkreditierungsverfahren nach § 2a zu regeln.”
§ 6 wird aufgehoben.
§ 7a wird wie folgt geandert:

In Absatz 1 wird die Angabe ,(SachsVwVfG)“ gestrichen, nach der Angabe
~(SachsGVBI. S. 142),“ werden die Worter ,das durch Artikel 3 des Gesetzes
vom 12. Juli 2013 (SachsGVBI. S. 503) geandert worden ist,“ eingeflgt, die
Angabe ,(VWVfG)* wird gestrichen und die Wérter ,Artikel 2 Abs. 1 des Gesetzes
vom 14. August 2009 (BGBI. I S. 2827, 2839)“ werden durch die Worter ,Artikel 3
des Gesetzes vom 25. Juli 2013 (BGBI. | S. 2749)" ersetzt.

In Absatz 2 werden die Worter ,Gemeinschaft oder eines” durch die Worter
,Gemeinschaft, eines” ersetzt und nach dem Wort ,Wirtschaftsraum*“ werden die
Worter ,oder eines durch Abkommen gleichgestellten Staates” eingefiigt.

7.  §7bwird wie folgt geédndert:

e)

In Satz 1 wird die Angabe ,§ 5 Abs. 2“ durch die Worter ,§ 5 Absatz 1
Nummer 4“ ersetzt.

Folgender Satz wird angefigt:

,FUr zum Zeitpunkt des Inkrafttretens der Rechtsverordnung nach § 5 Absatz 1
Nummer 4 bereits anhangige Verfahren im Sinne von Satz 1 bleibt die
Hochschule fiir Technik, Wirtschaft und Kultur Leipzig (FH) bis zum Abschluss
der Verfahren zustandig.”

5.

6.

7.

unverandert

unverandert

unverandert
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Artikel 5

Anderung der Schulordnung Fachschule

Die Schulordnung Fachschule vom 2. Dezember 2009 (SachsGVBI. S. 644), die
zuletzt durch die Verordnung vom 7. Oktober 2014 (SachsGVBI. S. 662) gedndert worden
ist, wird wie folgt geéndert:

1. In der Inhaltstibersicht wird dem Teil 2 Abschnitt 2 Unterabschnitt 4 folgender
Unterabschnitt 5 angefugt:

LUnterabschnitt 5

Feststellung der Gleichwertigkeit von im Ausland erworbenen Berufsqualifikationen

§ 78a Voraussetzung der Anerkennung
§ 78b Gleichgestellte Ausbildungsnachweise
§ 78c Anerkennungsbedingungen
§ 78d Ausgleichsmaflinahmen
§ 78e Partieller Zugang
§ 78f Sprachkenntnisse
§ 789 Europaischer Vorwarnmechanismus®.
2. §42 wird wie folgt geédndert:
a) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 eingeflgt:

»(2) In Verfahren Uber die Feststellung der Gleichwertigkeit einer in einem
Mitgliedstaat der Européischen Union, einem weiteren Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Européischen Wirtschaftsraum oder in einem durch

Artikel 5

Anderung der Schulordnung Fachschule

Die Schulordnung Fachschule vom 2. Dezember 2009 (SachsGVBI. S. 644), die
zuletzt durch die Verordnung vom 7. Oktober 2014 (SachsGVBI. S. 662) gedndert worden
ist, wird wie folgt geéndert:

1. unverandert

2. unverandert
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Abkommen gleichgestellten Staat erworbenen Berufsqualifikation als Erzieher,
Heilerziehungspfleger oder Heilpadagoge findet erganzend Teil 2 Abschnitt 2
Unterabschnitt 5 Anwendung.®

b)  Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3 und die Wérter ,der Schweiz" werden
durch die Warter ,in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat ersetzt.

g) Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 4.

3. Dem Teil 2 Abschnitt 2 Unterabschnitt 4 wird folgender Unterabschnitt 5 angefiigt 3. Dem Teil 2 Abschnitt 2 Unterabschnitt 4 wird folgender Unterabschnitt 5 angefiigt

,Unterabschnitt 5% unverandert

Feststellung der Gleichwertigkeit von im Ausland erworbenen Berufsqualifikationen

D Teil 2 Abschnitt 2, Unterabschnitt 5 dient der Umsetzung der Richtlinie 2005/36/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 Uber die Anerkennung von
Berufsqualifikationen (ABI. L 255 vom 30.9.2005, S. 22 L 271 vom 16.10.2007, S. 18, L 93
vom 4.4.2008, S. 28, L 33 vom 3.2.2009, S. 49, L 305 vom 24.10.2014, S. 115) die zuletzt
durch die Richtlinie 2013/55 /EU (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 132) geandert worden ist.
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§ 78a
Voraussetzung der Anerkennung

Voraussetzung fur die Anerkennung in den Verfahren zur Feststellung der
Gleichwertigkeit gemaf Teil 2 Abschnitt 2 des Sachsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes ist der Nachweis, dass der Antragsteller
aufgrund der im Ausland erworbenen Berufsqualifikation zu einer beruflichen Téatigkeit
befahigt ist, welche der im Freistaat Sachsen geregelten Ausbildung zum ,Staatlich
anerkannten Erzieher', ,Staatlich anerkannten Heilerziehungspfleger‘ oder ,Staatlich
anerkannten Heilpddagogen® gleichwertig ist, und die Berufsqualifikation mindestens
dem Qualifikationsniveau gemaf Artikel 11 Buchstabe b der Richtlinie 2005/36/EG
zugeordnet werden kann.

§78b
Gleichgestellte Ausbildungsnachweise

(1) Kann der Antragsteller eine in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union,
einem weiteren Vertragsstaat des Abkommens ber den Européischen
Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat erworbene
und von diesem bestétigte, dreijahrige einschlagige Berufstatigkeit als Erzieher,
Heilerziehungspfleger oder Heilpddagoge nachweisen, ist der in einem Drittland
ausgestellte einschlédgige Ausbildungsnachweis einem Ausbildungsnachweis geman
§ 78a gleichgestellt.

(2) Den Ausbildungsnachweisen gemaf § 78a gleichgestellt sind auch
Berufsqualifikationen, die dem Antragsteller im Herkunftsmitgliedstaat zwar die fur die
Berufsaufnahme und -ausiibung erforderlichen Rechte verleihen, die
Berufsqualifikation jedoch nicht mehr den fir die Berufsaufnahme und -austibung
rechtlichen Anforderungen entspricht, insbesondere weil das Ausbildungsniveau im
Herkunftsmitgliedstaat zwischenzeitlich angehoben worden ist. In diesem Fall wird die
Ausbildung dem im Herkunftsmitgliedstaat fur die Ausbildung gegenwaértig geltenden
Ausbildungsniveau zugeordnet.

§ 78a

Voraussetzung der Anerkennung

unverandert

§78b

Gleichgestellte Ausbildungsnachweise

unverandert
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§ 78¢c
Anerkennungsbedingungen

(1) Eine Tatigkeit als Erzieher, Heilerziehungspfleger oder Heilpddagoge ist
Antragstellern zu gestatten, die den betreffenden Beruf ein Jahr lang in Vollzeit oder
wahrend einer entsprechenden Gesamtdauer in Teilzeit in den vorangegangenen
zehn Jahren in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union, einem Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Européischen Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen
gleichgestellten Staat, in dem dieser Beruf nicht reglementiert ist, ausgetibt haben,
sofern die Berufsqualifikation von der dort zustandigen Stelle ausgestellt worden ist
und bescheinigt, dass der Antragsteller auf die Austibung des Berufs vorbereitet
worden ist.

(2) Die einjahrige Berufserfahrung darf nicht verlangt werden, wenn durch den
Ausbildungsnachweis des Antragstellers der erfolgreiche Abschluss einer
reglementierten Ausbildung nachgewiesen wird.

§ 78d
Ausgleichsmalinahmen

Die Eignungsprifung gemaR § 11 Absatz 1 des Séchsischen
Berufsqualifikationsgesetzes erstreckt sich auf die Sachgebiete und
berufsspezifischen Vorschriften, deren Kenntnisse eine wesentliche Voraussetzung
fur die Auslibung des Berufs des Erziehers, Heilerziehungspflegers und
Heilpddagogen im Freistaat Sachsen sind. Sie dient dem Nachweis, dass der
Antragsteller Gber die erforderlichen beruflichen Fahigkeiten, Kenntnisse und
Fertigkeiten verfligt, um den Beruf im Freistaat Sachsen auszutiben.

§ 78e
Partieller Zugang

(1) Wurde die Berufsqualifikation in einem Mitgliedstaat der Européischen
Union, in einem weiteren Vertragsstaat des Abkommens uber den Européischen
Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat erworben,
kann die Sachsische Bildungsagentur einen partiellen Zugang zu einer Berufstatigkeit
als Erzieher, Heilerziehungspfleger oder Heilpddagoge im Freistaat Sachsen

§ 78¢c

Anerkennungsbedingungen

unverandert
8§ 78d
Ausgleichsmalinahmen
unverandert
§ 78e
Partieller Zugang
unverandert
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gewahren, wenn

1. der Antragsteller ohne Einschrankung qualifiziert ist, im Herkunftsmitgliedstaat
eine berufliche Tatigkeit auszuliben, fur die im Freistaat Sachsen ein partieller
Zugang begehrt wird,

2. die Unterschiede zwischen der rechtmafiig ausgelibten Berufstatigkeit im
Herkunftsmitgliedstaat und dem ,Staatlich anerkannten Erzieher', ,Staatlich
anerkannten Heilerziehungspfleger' oder ,Staatlich anerkannten Heilpddagoge'
so grof3 sind, dass die Anwendung von AusgleichsmaRnahmen hinsichtlich der
Ausbildungsdauer und der Ausbildungsinhalte nur durch den erfolgreichen
Abschluss des entsprechenden Bildungsgangs gemaf Teil 2 Abschnitt 2
Unterabschnitt 2 bis 4 ausgeglichen werden kénnte, und

3. sich die im Herkunftsmitgliedstaat ausgeubte Berufstatigkeit objektiv von den
anderen das Berufsbild des ,Staatlich anerkannten Erziehers', ,Staatlich
anerkannten Heilerziehungspflegers' oder des ,Staatlich anerkannten
Heilpddagogen' pragenden Fahigkeiten, Fertigkeiten und Kenntnissen trennen
lasst.

(2) Wird ein partieller Zugang gewabhrt, ist die Berufstatigkeit unter der im
Ausland erworbenen Berufshezeichnung auszuiiben. Der partielle Zugang kann
verweigert werden, wenn dies durch zwingende Griinde des Allgemeininteresses
gerechtfertigt und verhaltnismagig ist.

§ 78f

Sprachkenntnisse

78f
(1) Antragsteller, deren Berufsqualifikation anerkannt wird, miissen ber die flr 3

die Ausuibung der Berufstatigkeit erforderlichen Kenntnisse der deutschen Sprache

verfligen. Sprachkenntnisse

(2) Eine Uberpriifung der Sprachkenntnisse darf durch die zustandige Stelle unverandert

gemal § 42 Absatz 3 erst nach Abschluss des Anerkennungsverfahrens erfolgen; sie
muss inhaltlich in einem angemessenen Verhaltnis zur auszulibenden Tatigkeit
stehen.
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§ 78g
Europdaischer Vorwarnmechanismus

(1) Wird die Berufsausiibung eines Erziehers, Heilerziehungspflegers oder
Heilpadagogen aufgrund einer behdrdlichen Entscheidung oder eines sachsischen
Gerichts vollstandig oder teilweise auch vortiibergehend untersagt oder beschrankt, ist
die Sachsische Bildungsagentur verpflichtet, die Mitgliedstaaten und die weiteren
Vertragsstaaten des Abkommens lber den Europaischen Wirtschaftsraum hieriiber
innerhalb von drei Tagen nach Erlass der Entscheidung iber das Europaische
Binnenmarkt-Informationssystem (IMI) mittels folgender Angaben durch eine Warnung
zu unterrichten:

1. Identitat des Berufsangehdorigen,

2. betroffener Beruf,

3. Angabe der Behorde, welche die Entscheidung getroffen hat,
4. Umfang der Beschrankung oder Untersagung und

5.  Zeitraum, fUr den die Untersagung oder Beschrankung gilt.

Satz 1 findet entsprechende Anwendung, sofern durch gerichtliche Entscheidung
festgestellt worden ist, dass im Rahmen eines Anerkennungsverfahrens gefélschte
Nachweise Uber Berufsqualifikationen verwendet wurden. In diesem Fall ist die
Information auf die Angabe gemaR Satz 1 Nummer 1 zu beschranken.

(2) Die schriftliche Information an den Berufsangehérigen, welche zeitgleich
mit der Einleitung des Verfahrens gemaf Absatz 1 zu erfolgen hat, muss folgende
Angaben enthalten:

1. Einleitung des Verfahrens gemaR Absatz 1,
2. Artder zulassigen Rechtsbehelfe,

3. Verfahren Uber die Moglichkeit einer Berichtigung der Entscheidung geman
Absatz 1 und

4,  Hinweis Uber AbhilfemaRnahmen und Schadensersatz bei unzutreffender
Benachrichtigung der Mitgliedstaaten.

§ 78g
Européaischer Vorwarnmechanismus

(2) Wird die Berufsausiibung eines Erziehers, Heilerziehungspflegers oder
Heilpadagogen aufgrund einer behdrdlichen Entscheidung oder einer Entscheidung
eines sachsischen Gerichts vollstandig oder teilweise auch voriibergehend untersagt
oder beschréankt, ist die Sachsische Bildungsagentur verpflichtet, die Mitgliedstaaten,
die weiteren Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Européischen
Wirtschaftsraum und die jeweiligen zustéandigen Stellen in den anderen
Bundeslandern hieriiber innerhalb von drei Tagen nach Erlass der Entscheidung Uber
das Europaische Binnenmarkt-Informationssystem (IMI) mittels folgender Angaben
durch eine Warnung zu unterrichten:

1. )
2.
3. > unverandert

4.

5 )

Satz 2 unverandert

@) unverandert
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(3) Nach Ablauf des fiir die Untersagung oder Beschrankung der
Berufsaustibung maRgeblichen Zeitraums ist die Sachsische Bildungsagentur
verpflichtet, die zusténdigen Stellen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union und
der anderen Vertragsstaaten des Europaischen Wirtschaftsraumes hiertiber
unverzuglich unter Angabe des fiir den Zeitablauf maf3geblichen Datums zu
unterrichten. Warnungen gemaf Absatz 1 sind innerhalb von drei Tagen nach Wegfall
der Griinde, welche die Berufsausiibung verhinderten oder beschrankten, tber das
IMI zu léschen.”

Artikel 6
Anderung der Sachsischen Sozialanerkennungsverordnung

Die Sachsische Sozialanerkennungsverordnung vom 7. Januar 2011

(SachsGVBI. S. 38), die zuletzt durch Artikel 16 des Gesetz vom 17. Dezember 2013
(SachsGVBI. S. 874) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1.

Der Uberschrift wird folgende FulRnote b angefugt:

, Die 88 1, 1a und 3b bis 5b dieser Verordnung dienen der Umsetzung der Richtlinie
2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005
Uiber die Anerkennung von Berufsqualifikationen (ABI. L 255 vom 30.9.2005, S. 22, L
271 vom 16.10.2007, S. 18, L 93 vom 4.4.2008, S. 28, L 33 vom 3.2.2009, S. 49, L
305 vom 24.10.2014, S. 115), die zuletzt durch die Richtlinie 2013/55/EU (ABI. L 354
vom 28.12.2013, S. 132) geandert worden ist.”

§ 1 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 werden nach dem Wort ,Anerkennung” die Wérter ,nach § 1 Absatz 1,
8§ 2 Absatz 1 und 2 des Sachsischen Sozialanerkennungsgesetzes” eingefiigt.

b) In Absatz 2 Nummer 1 werden nach dem Wort ,Sozialwesens* die Warter ,,, der
Kindheitspadagogik* eingefligt.

c) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:
»,(3) Bei aullerhalb der Bundesrepublik Deutschland abgeschlossenen

Ausbildungen sind dem Antrag auf staatliche Anerkennung in Abweichung von
Absatz 2 beizufugen:

3) unverandert

Artikel 6

Anderung der Sachsischen Sozialanerkennungsverordnung

Die Sachsische Sozialanerkennungsverordnung vom 7. Januar 2011
(SachsGVBI. S. 38), die zuletzt durch Artikel 16 des Gesetz vom 17. Dezember 2013
(SachsGVBI. S. 874) geandert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. unverandert

2. 81 wird wie folgt gedndert:

a) unverandert

b) unverandert

c) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Satz 1 unverandert
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1. das Zeugnis Uber den Ausbildungsabschluss,

2. ein Diploma Supplement oder ein entsprechender Nachweis tber die in der
auslandischen Ausbildung vermittelten Lerninhalte,

3. ein Nachweis Uber Umfang und Inhalt von Praktika wahrend des Studiums,
4. ein Nachweis Uber vorliegende Berufspraktika oder Zeiten der Berufspraxis,
5. ein luckenloser Lebenslauf in deutscher Sprache,

6. ein Identitatsnachweis und

7. eine Erklarung, ob und gegebenenfalls wann und mit welchem Ergebnis der
Antragsteller bereits einen entsprechenden Antrag gestellt, eine
Eignungspriifung abgelegt oder einen Anpassungslehrgang durchlaufen

hat.
Die Unterlagen nach den Nummern 1 bis 4 sind in Form von Originalen oder Die Unterlagen nach Satz 1 Nummer 1 bis 4 sind in Form von Originalen oder
beglaubigten Kopien vorzulegen; von ihnen sind zusatzlich beglaubigte beglaubigten Kopien vorzulegen; von |hn§n sind zu§atzllch Ubersetzungen in
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Dariiber hinaus kann eine deutscher Sprache vorzulegen. Satze 3 bis 5 unverandert

Ubersetzung in deutscher Sprache vom Identitatsnachweis verlangt werden. Die
Ubersetzungen sind von einem offentlich bestellten oder beeidigten Dolmetscher
oder Ubersetzer erstellen zu lassen. Von Antragstellern, die ihre
Berufsqualifikation in einem Mitgliedstaat der Européischen Union, in einem
weiteren Vertragsstaat des Abkommens tber den Européischen Wirtschaftsraum
oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat erworben haben oder
deren Berufsqualifikation in einem dieser Staaten anerkannt wurde, dirfen,
abweichend von Satz 2, beglaubigte Kopien nur bei begriindeten Zweifeln an der
Echtheit oder inhaltlichen Richtigkeit der Unterlagen und nur soweit unbedingt
erforderlich angefordert werden.*

d) In Absatz 4 Satz 1 wird das Wort ,Bei“ durch die Worter ,Die Landesdirektion d) unverdndert
Sachsen verlangt von® ersetzt und die Warter ,kann die Landesdirektion Sachsen
vom Antragsteller” sowie das Wort ,verlangen® werden gestrichen.

3. Nach & 1 wird folgender § 1a eingefigt: 3.  Nach § 1 wird folgender § 1a eingefuigt:
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,8 1a
Zustandigkeiten

(1) Zustandig fir die staatliche Anerkennung und fir die Verfolgung von
Ordnungswidrigkeiten nach § 4 des Sachsischen Sozialanerkennungsgesetzes ist die
Landesdirektion Sachsen.

(2) Zustandig fir die Erteilung der staatlichen Anerkennung nach Abschluss
eines geman § 2a des Sachsischen Sozialanerkennungsgesetzes staatlich
anerkannten Bachelor-Studiengangs ist abweichend von Absatz 1 die
Fachhochschule oder die Berufsakademie Sachsen. Fur die Erteilung sind Vordrucke
zu verwenden, die den vom Staatsministerium fir Kultus vorgegebenen Mustern
entsprechen.

(3) Zustandig fiur die Ricknahme und den Widerruf einer nach Absatz 2
erteilten staatlichen Anerkennung ist die Landesdirektion Sachsen. Die
Fachhochschule oder die Berufsakademie Sachsen, die die staatliche Anerkennung
erteilen, Ubermitteln der Landesdirektion Sachsen die Angaben tber Name,
Vornamen, Geburtsdatum und -ort, Name der Fachhochschule, Studiengang und
Studienrichtung, Abschluss, Berufsbezeichnung und Datum der Ausfertigung der
Urkunde.

(4) Zustandig fur das Berufspraktikum und das Kolloquium nach § 2 Absatz 1
des Sachsischen Sozialanerkennungsgesetzes sowie die Durchfiihrung der
Ausgleichsmaflinahmen nach § 3c sind nach Maf3gabe von § 11 Absatz 3 des
Sachsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes alle Fachhochschulen im
Freistaat Sachsen und die Berufsakademie Sachsen, soweit an ihnen Studiengénge
nach § 1 Absatz 1 des Séchsischen Sozialanerkennungsgesetzes angeboten werden.

(5) Zustandig fir die Feststellung der Gleichwertigkeit der Ausbildung nach § 2
Absatz 2 des Séchsischen Sozialanerkennungsgesetzes ist die Landesdirektion
Sachsen. Sie soll dafiir ein Gutachten in Auftrag geben, das eine Fachhochschule im
Freistaat Sachsen oder die Berufsakademie Sachsen erstellt. An der beauftragten
Fachhochschule oder der Berufsakademie Sachsen muss der Studiengang nach § 1
Absatz 1 des Séchsischen Sozialanerkennungsgesetzes angeboten werden, fir den
die Feststellung der Gleichwertigkeit beantragt wird.”

§ 2 wird wie folgt geéndert:

a) InAbsatz 1 und 2 Nummer 1 wird jeweils nach dem Wort ,Sozialpadagogen® das
Wort ,, Kindheitspddagogen*“ eingefiigt.

4.

,8 la
Zustandigkeiten

(1) unverandert

(2) unverandert

(3) unverandert

(4) Zustandig fiir das Berufspraktikum und das Abschlusskolloquium nach
§ 2 Absatz 1 des Sachsischen Sozialanerkennungsgesetzes sowie die Durchfiihrung
der Ausgleichsmanahmen nach 8 3c sind nach MafR3gabe von § 11 Absatz 3 des
Sachsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes alle Fachhochschulen im
Freistaat Sachsen und die Berufsakademie Sachsen, soweit an ihnen Studiengange
nach § 1 Absatz 1 des Séchsischen Sozialanerkennungsgesetzes angeboten werden.

(5) unverandert

unverandert
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b)

c)

In Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe b werden nach dem Wort ,Sozialwesens® die
Woerter ,,, der Kindheitspadagogik® eingefiigt.

In Absatz 3 werden die Worter ,Abs. 1 des Gesetzes liber die Berufsakademien
im Freistaat Sachsen (Séachsisches Berufsakademiegesetz — SdchsBAG)“ durch
die Worter ,Absatz 1 des Sachsischen Berufsakademiegesetzes” ersetzt und die
Worter ,Artikel 23 des Gesetzes vom 15. Dezember 2010 (SachsGVBI. S. 387,
401)“ werden durch die Worter ,Artikel 6 des Gesetzes vom 18. Oktober 2012
(SachsGVBI. S. 568)° ersetzt.

5. 83 Absatz 2 Satz 2 Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

w1

fur den Vorsitz der Dekan der Fakultat, sein Stellvertreter oder der
Studiengangsleiter,*.

6. Nach § 3 werden die folgenden 88 3a bis 3c eingefligt:

»8 3a

Staatliche Anerkennung eines Bachelor-Studiengangs in den Fachgebieten des

Sozialwesens, der Kindheitspadagogik oder der Heilpadagogik

(1) Die staatliche Anerkennung eines Bachelor-Studiengangs nach § 2a des

Sachsischen Sozialanerkennungsgesetzes wird erteilt, wenn der in Vollzeit oder
berufsbegleitend durchgefiihrte Studiengang

1.

ausgewiesene Kenntnisse der fachspezifischen deutschen Rechtsgebiete mit
exemplarischer Vertiefung auf Landesebene vermittelt,

Kenntnisse von Verwaltungsstrukturen und Verwaltungsablaufen vermittelt,

ausgewiesene Fachkenntnisse der Sozialen Arbeit oder Sozialpddagogik, der
Kindheitspadagogik oder der Heilpadagogik vermittelt,

eine angeleitete Praxistétigkeit in einer von der Fachhochschule oder der
Berufsakademie Sachsen anerkannten Einrichtung im Umfang von mindestens
100 Tagen umfasst,

eine kritische Reflexion erworbenen Fachwissens unter den Bedingungen

unverandert

Nach § 3 werden die folgenden §8 3a bis 3c eingefigt:

»8 3a

Staatliche Anerkennung eines Bachelor-Studiengangs in den Fachgebieten des
Sozialwesens, der Kindheitspddagogik oder der Heilpéddagogik

unverandert
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angeleiteter Praxis zum Nachweis der Berufsbefahigung umfasst und

6. mit 180 Leistungspunkten nach dem European Credit Transfer System als
Studiengang akkreditiert oder reakkreditiert ist.

(2) Der Antrag nach 8§ 2a des Sachsischen Sozialanerkennungsgesetzes ist
spétestens vier Wochen nach der Antragstellung auf Akkreditierung oder
Reakkreditierung des Studiengangs zu stellen und muss einen Nachweis der in
Absatz 1 Nummer 1 bis 5 genannten Anforderungen enthalten. Der Nachweis der in
Absatz 1 Nummer 6 genannten Anforderung ist nachzureichen, sobald die
Akkreditierung oder Reakkreditierung erfolgt ist. Das Staatsministerium fur Kultus
kann weitere Unterlagen oder Erklarungen der Fachhochschule oder der
Berufsakademie Sachsen anfordern.

§3b

Anerkennung von im Ausland absolvierten Berufspraktika, sonstige
Anerkennungsbedingungen

(1) Beider Feststellung der Gleichwertigkeit einer auslandischen
Berufsqualifikation nach § 2 Absatz 2 des Sachsischen Sozialanerkennungsgesetzes
werden Berufspraktika oder Zeiten der Berufspraxis jeweils im Umfang von
mindestens 100 Tagen (800 Stunden) anerkannt, die in einem anderen Mitgliedstaat
der Européischen Union, einem Vertragsstaat des Abkommens tber den
europdischen Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat
absolviert wurden, sofern sie dem Berufspraktikum nach § 3 Absatz 1 vergleichbar
sind. In einem Drittland absolvierte Berufspraktika oder Zeiten der Berufspraxis
werden bericksichtigt.

(2) Bei der Gleichwertigkeitsfeststellung nach § 2 Absatz 2 des Séchsischen
Sozialanerkennungsgesetzes ist einem Ausbildungsnachweis jeder in einem Drittland
ausgestellte Ausbildungsnachweis gleichgestellt, sofern sein Inhaber in dem
betreffenden Beruf drei Jahre Berufserfahrung im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
der Europaischen Union, eines weiteren Vertragsstaats des Abkommens tber den
Europaischen Wirtschaftsraum oder eines durch Abkommen gleichgestellten Staats,
der diesen Ausbildungsnachweis anerkannt hat, besitzt und der Staat diese
Berufserfahrung bescheinigt.

(3) Bei der Gleichwertigkeitsfeststellung nach § 2 Absatz 2 des Sachsischen
Sozialanerkennungsgesetzes sind den Ausbildungsnachweisen auch solche
Berufsqualifikationen eines Mitgliedstaats der Européischen Union, eines weiteren
Vertragsstaats des Abkommens Uber den Européaischen Wirtschaftsraum oder eines
durch Abkommen gleichgestellten Staats gleichgestellt, die dem Antragsteller im
Herkunftsmitgliedstaat zwar die fur die Berufsaufnahme und -austibung erforderlichen

§3b

Anerkennung von im Ausland absolvierten Berufspraktika, sonstige
Anerkennungsbedingungen

(1) Beider Feststellung der Gleichwertigkeit einer auslandischen
Berufsqualifikation nach § 2 Absatz 2 des Séchsischen Sozialanerkennungsgesetzes
werden Berufspraktika oder Zeiten der Berufspraxis jeweils im Umfang von
mindestens 100 Tagen (800 Stunden) anerkannt, die in einem anderen Mitgliedstaat
der Européischen Union, einem Vertragsstaat des Abkommens tber den
europaischen Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat
absolviert wurden, sofern sie dem Berufspraktikum nach § 2 Absatz 1 vergleichbar
sind.

Satz 2 unverandert

(2) unverandert

3) unverandert
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Rechte verleihen, die Berufsqualifikation jedoch nicht mehr den fur die
Berufsaufnahme und -ausiibung rechtlichen Anforderungen entspricht, insbesondere
weil das Ausbildungsniveau im Herkunftsmitgliedstaat zwischenzeitlich angehoben
worden ist. In diesem Fall wird die Ausbildung dem im Herkunftsmitgliedstaat fur die
Ausbildung gegenwartig geltenden Ausbildungsniveau zugeordnet.

(4) Bei der Gleichwertigkeitsfeststellung nach § 2 Absatz 2 des Sachsischen
Sozialanerkennungsgesetzes ist eine Tatigkeit in den Fachgebieten des
Sozialwesens, der Kindheitspadagogik oder der Heilpadagogik auch den
Antragstellern zu gestatten, die den betreffenden Beruf ein Jahr lang in Vollzeit oder
wahrend einer entsprechenden Gesamtdauer in Teilzeit in den vorangegangenen
zehn Jahren in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union, einem Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Européaischen Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen
gleichgestellten Staat, in dem dieser Beruf nicht reglementiert ist, ausgelbt haben,
sofern die Berufsqualifikation von der dort zustandigen Stelle ausgestellt worden ist
und bescheinigt, dass der Antragsteller auf die Ausiibung des Berufs vorbereitet
worden ist. Die einjéhrige Berufserfahrung darf nicht verlangt werden, wenn durch den
Ausbildungsnachweis des Antragstellers der erfolgreiche Abschluss einer
reglementierten Ausbildung nachgewiesen wird.

§3c
Ausgleichsmalinahmen bei auslandischen Berufsabschlissen

(1) Kommt die nach § 1la Absatz 5 Satz 2 beauftragte Fachhochschule oder die
Berufsakademie Sachsen in dem Gutachten zu dem Ergebnis, dass eine
Gleichwertigkeit erst nach Durchflihrung einer AusgleichsmafRnahme nach den 88 4
und 5 festgestellt werden kann, hat sie Inhalt und Umfang aller méglichen und
erforderlichen AusgleichsmaRnahmen in Abhangigkeit von den Unterschieden
zwischen der im Freistaat Sachsen verlangten Ausbildung einerseits und der
Ausbildung sowie der Berufspraxis des Antragstellers andererseits zu benennen. Sie
spricht Empfehlungen aus, wo diese AusgleichsmafRhahmen im Freistaat Sachsen
durchgefihrt werden kdnnen.

(2) Die verbindliche Erklarung des Antragstellers, an einer Eignungspriifung
teilnehmen zu wollen, erfolgt gegeniiber der Landesdirektion Sachsen, wobei vom
Antragsteller benannt wird, an welcher Ausbildungsstatte die Ablegung der
Eignungspriifung gewiinscht wird. Die Landesdirektion Sachsen informiert umgehend
die benannte Ausbildungsstatte.”

8 4 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:

7.

(4)) unverandert

§ 3c
Ausgleichsmalinahmen bei ausléandischen Berufsabschllissen

unverandert

unverandert
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aa) In Satz 1 werden die Worter ,gemal § 11 Absatz 1 S4chsBQFG* durch die
Worter ,gemal § 11 Absatz 1 des Sachsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes® ersetzt und nach dem Wort
.Sozialwesens" werden die Worter ,, der Kindheitspadagogik® eingefiigt.

bb) In Satz 3 werden nach dem Wort ,Sprache” die Worter ,auf dem
Sprachniveau B2 des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens*
eingefigt.

b)  Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Jede Fachhochschule im Freistaat Sachsen oder die Berufsakademie
Sachsen bestimmt Naheres zu Dauer und Inhalt des Anpassungslehrgangs.
Soweit ein Anpassungslehrgang durchgefuihrt wird, bescheinigt sie die
Teilnahme an dem Anpassungslehrgang einschlieRlich der Abgabe des
Praktikumsberichts.*

8§ 5 wird wie folgt gefasst:

.85
Eignungsprifung

Die Eignungsprifung gemaR § 11 Absatz 1 des Séchsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes findet an einer Fachhochschule im Freistaat
Sachsen oder an der Berufsakademie Sachsen statt. Sie soll je Kandidat 30 und darf
je Kandidat hdchstens 60 Minuten dauern. § 3 Absatz 2, 3 Satz 1 und Absatz 4 gilt
entsprechend. Naheres zur Durchfiihrung der Eignungspriifung bestimmt jede
Fachhochschule oder die Berufsakademie Sachsen.”

Nach § 5 werden die folgenden 88 5a und 5b eingefugt:

,§ ba
Partieller Zugang

(1) Wurde die Berufsqualifikation in einem Mitgliedstaat der Européischen
Union, in einem weiteren Vertragsstaat des Abkommens tber den Europaischen
Wirtschaftsraum oder in einem durch Abkommen gleichgestellten Staat erworben,
kann das Staatsministerium fur Kultus im Einzelfall partiellen Zugang zu einer

unverandert

Nach § 5 werden die folgenden 88§ 5a und 5b eingefiigt:

»8 5a
Partieller Zugang

(1)  unveréndert
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Berufstatigkeit in den Fachgebieten des Sozialwesens, der Kindheitspadagogik oder
der Heilpddagogik im Freistaat Sachsen gewahren, wenn

1. der Berufsangehorige ohne Einschrankung qualifiziert ist, im
Herkunftsmitgliedstaat die berufliche Tatigkeit auszuliben, fir die im Freistaat
Sachsen ein partieller Zugang begehrt wird,

2. die Unterschiede zwischen der rechtmafiig ausgelibten Berufstatigkeit im
Herkunftsmitgliedstaat und dem reglementierten Beruf im Freistaat Sachsen so
groB sind, dass die Anwendung von AusgleichsmafBhahmen der Anforderung an
den Antragsteller gleichkame, vollstandige Ausbildungsprogramme im Freistaat
Sachsen zu durchlaufen, um Zugang zum ganzen reglementierten Beruf zu
erlangen,

3. die Berufstatigkeit sich objektiv von anderen im Freistaat Sachsen unter den
reglementierten Beruf fallenden Tatigkeiten trennen lasst.

(2) Der partielle Zugang kann verweigert werden, wenn diese Verweigerung
durch zwingende Griinde des Allgemeininteresses gerechtfertigt und verhaltnismaRig
ist.

(3) Die Berufstatigkeit wird unter den Berufsbezeichnungen des
Herkunftsmitgliedsstaats ausgetibt, sobald partieller Zugang gewahrt worden ist. Die
Berufsbezeichnung ist in deutscher Sprache zu benutzen. Berufsangehérige, denen
partieller Zugang gewahrt wurde, miissen den Empféangern der Dienstleistung
eindeutig den Umfang ihrer beruflichen Tatigkeiten angeben.

§5b
Europdischer Vorwarnmechanismus, gegenseitige Unterrichtung

(1) Die zustandige Behorde nach § 1a Absatz 1 und 5 unterrichtet alle
Mitgliedstaaten der Europédischen Union und die Vertragsstaaten des Abkommens
Uiber den Europaischen Wirtschaftsraum, die dem Binnenmarkt-Informationssystem
der Européischen Union (IMI) angeschlossen sind, mittels einer Warnung uber das
IMI spatestens drei Kalendertage n ach Erlass der Entscheidung Gber
Berufsangehorige in den Fachgebieten des Sozialwesens, der Kindheitspéadagogik
oder der Heilpadagogik, denen von sachsischen Behérden oder Gerichten die
Berufsausiibung ganz oder teilweise auch vortibergehend untersagt worden ist oder
diesbeziigliche Beschrankungen auferlegt worden sind.

1. unverandert

2. die Unterschiede zwischen der rechtmafig ausgeiibten Berufstatigkeit im
Herkunftsmitgliedstaat und dem reglementierten Beruf im Freistaat Sachsen so
grof sind, dass die Anwendung von AusgleichsmafRnahmen der Anforderung an
den Antragsteller gleichkdme, vollstandige Ausbildungsprogramme im Freistaat
Sachsen zu durchlaufen, um Zugang zum ganzen reglementierten Beruf zu
erlangen, und

3. unverandert

(2) unverandert

(3) unverandert

§5b
Européischer Vorwarnmechanismus, gegenseitige Unterrichtung

1) Die zustéandige Behdrde nach § 1a Absatz 1 und 5 unterrichtet alle
Mitgliedstaaten der Européischen Union, die Vertragsstaaten des Abkommens
Uber den Européischen Wirtschaftsraum und die jeweiligen zusténdigen Stellen
in den anderen Bundeslandern, die dem Binnenmarkt-Informationssystem der
Europdaischen Union (IMI) angeschlossen sind, mittels einer Warnung tber das
IMI spatestens drei Kalendertage nach Erlass der Entscheidung tber
Berufsangehdrige in den Fachgebieten des Sozialwesens, der
Kindheitspadagogik oder der Heilpddagogik, denen von sachsischen Behdérden
oder Gerichten die Berufsausiibung ganz oder teilweise auch vortbergehend
untersagt worden ist oder diesbeziigliche Beschrankungen auferlegt worden
sind.
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Die Unterrichtung umfasst Angaben zu der Identitat des Berufsangehérigen, zu
dem betroffenen Beruf, Uber die Behorde oder das Gericht, die oder das die
Entscheidung Uber die Beschrankung oder Untersagung getroffen hat, zu dem
Umfang der Beschrankung oder Untersagung sowie zu dem Zeitraum, in dem
die Beschrankung oder Untersagung gilt. Die Vorschriften tber den Schutz
personenbezogener Daten sind dabei einzuhalten.

Satze 2 und 3 unverandert

(2) Absatz 1 findet entsprechende Anwendung, sofern durch gerichtliche (2)  unverandert
Entscheidung festgestellt worden ist, dass im Rahmen eines Anerkennungsverfahrens
gefalschte Nachweise tUber Berufsqualifikationen verwendet wurden. In diesem Fall ist
die Information auf die Angabe der Identitat des Berufsangehdrigen zu beschranken.

(3) Gleichzeitig mit der Ubermittlung einer Warnung nach den Absétzen 1 und 3) unverandert
2 ist die hiervon betroffene Person dartiber zu unterrichten,

1. welchen Rechtsbehelf sie gegen die Warnung einlegen kann,
2. dass sie die Berichtigung der Warnung verlangen kann und

3. dass ihr im Falle einer zu Unrecht Ubermittelten Warnung ein
Schadensersatzanspruch zustehen kann.

Die zustandige Behdrde unterrichtet die zustandigen Behdrden der Staaten nach
Absatz 1 Satz 1 daruber, wenn eine betroffene Person ein Rechtsmittel gegen die
Warnung eingelegt hat.

(4) Nach Ablauf des fir die Untersagung oder Beschrankung der (4) unverandert
Berufsaustibung maRgeblichen Zeitraums ist die zustandige Behérde nach § 1la
Absatz 1 und 5 verpflichtet, die zustéandigen Stellen der Staaten im Sinne von Absatz
1 Satz 1 hierliber unverziglich unter Angabe des fiir den Zeitablauf maRgeblichen
Datums zu unterrichten. Warnungen gemaf den Absétzen 1 und 2 sind innerhalb von
drei Tagen nach Wegfall der Griinde, welche die Berufsaustibung verhinderten oder
beschrankten, tber das IMI zu I6schen. Bei Warnungen zu zeitlich beschréankten
Untersagungen oder Beschrénkungen gibt die zustandige Behorde bereits bei
Ubermittlung dieser Warnungen das Datum des Ablaufs der Geltungsdauer an und
teilt spatere Anderungen dieses Datums mit.

(5) Eingehende Warnmeldungen, die aus Staaten im Sinne von Absatz 1 (5)  unverandert
Satz 1 Uiber das IMI betreffend Berufsangehdrige in den Fachgebieten des
Sozialwesens, der Kindheitspédagogik oder der Heilpddagogik tibermittelt werden,
werden der nach § 1a Absatz 1 und 5 zustéandigen Behorde tbermittelt. § 1 des
Gesetzes Uber den einheitlichen Ansprechpartner im Freistaat Sachsen vom 13.
August 2009 (SachsGVBI. S. 446), das zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes vom
[einsetzen: Ausfertigungsdatum] (SachsGVBI. S. [einsetzen: Seitenzahl]) gedndert
worden ist, in der jeweils geltenden Fassung, bleibt unberthrt.”
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Artikel 7 Artikel 7
Inkrafttreten Inkrafttreten
(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich der Abséatze 2 bis 4 am Tag nach der Verkin- unverandert

dung in Kraft.
(2) Artikel 1 Nummer 11 tritt mit Wirkung vom 1. Januar 2015 in Kraft.

(3) Die Artikel 5 und 6 treten am [einsetzen: Datum des zweiten auf die Verkiindung
folgenden Tages] in Kraft.

(4) Artikel 1 Nr. 4 tritt am 1. August 2016 in Kraft.




Anlage 1

A Sdchsischer Landtag

AUSSCHUSS FUR WIRTSCHAFT,
ARBEIT UND VERKEHR 6. WP - ASS
Der Vorsitzende . BIM-Nr.: 007-2016

verteilt.am: 20.01.2016

Vorsitzenden des
Ausschusses fur Schule und Sport
Herrn Patrick Schreiber

im Hause 19. Januar 2016

Stellungnahme zur Drucksache 6/3289 — Gesetz zur Anpassung des Sdchsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und weiterer Rechtsnormen an die
Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates liber die
Anerkennung von Berufsqualifikationen — Gesetzentwurf der Staatsregierung

Sehr geehrter Herr Vorsitzender,

dem Ausschuss flr Wirtschaft, Arbeit und Verkehr wurde der Gesetzentwurf zur
Mitberatung tUberwiesen. Die abschlieRende Beratung erfolgte in der 10. Sitzung am
19. Januar 2016.

Der von der Fraktion BUNDNIS 90/DIE GRUNEN eingebrachte Anderungsantrag
(Anlage 1) wurde mit einem Votum von 4 : 10 : 2 Stimmen abgelehnt.

Der von der CDU-Fraktion und der SPD-Fraktion eingebrachte Anderungsantrag
(Anlage 2) wurde mit einem Votum von 12 : 0 : 4 Stimmen angenommen.

Die Abstimmung zum vorliegenden Gesetzentwurf mit den angenommenen
Anderungen erfolgte aus wirtschaftspolitischer Sicht und ergab 12 : 0 : 4 Stimmen.

Damit empfiehlt der Ausschuss fiir Wirtschaft, Arbeit und Verkehr aus wirtschafts-

politischer Sicht dem federfuhrenden Ausschuss flr Schule und Sport, dem Plenum die
Zustimmung des Gesetzentwurfes mit den angenommenen Anderungen vorzuschlagen.

Mit freundlichen GriiRen

[

I} .
Jan Hippald
Anlag
Postanschrift: Postfach 120705 Hausanschrift: Bernhard-von-Lindenau-Platz 1 Telefon: (0351) 493-5232 Inlernet: - hitp://iwww.landtag.sachsen.de

01008 Dresden 01067 Dresden Telefax: (0351) 493-5484 E-Mail:  Ausschuss. AWAV@slt.sachsen.de
Kein Zugang fur elektronisch signierte sowie
far verschlisselte elektronische Dokumente
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Sachsischer Landtag

6. Wahlperiode
zu Drs 6/3289

Anderungsantrag

der Fraktion BUNDNIS 90/DIE GRUNEN

zu Drs 6/3289

Thema: Gesetz zur Anpassung des Sdchsischen Berufsqualifikations-

feststellungsgesetzes und weiterer Rechtsnormen an die Richtlinie
2005/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates iiber die
Anerkennung von Berufsqualifikationen

Der Ausschuss fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr moge beschlieRen, dem federfihrenden Ausschuss

fur Schule und Sport zu empfehlen, den Gesetzentwurf wie folgt zu &ndern:

I. Artikel 1 wird wie folgt geéndert:
11. b) wird wie folgt gefasst:
,b) Der bisherige Absatz 6 wird Absatz 7 und wie folgt geéndert:

In Satz 2 werden die Wérter ,rassische oder” gestrichen.”

IIl. Nach Artikel 6 wird folgender Artikel 6 a eingeftgt:

JArtikel 6 a

‘Anderung des Séchsischen Datenschutzgesetzes

In § 4 Abs. 2 Satz 1 des Gesetzes zum Schutz der informationellen Selbstbestimmung
im Freistaat Sachsen (Sachsisches Datenschutzgesetz — SachsDSG) vom

25. August 2003 (Séchs GVBI. S. 330), das zuletzt durch Artikel 17 des Gesetzes vom 29. April 2015
(SachsGVBI. S. 349) geandert worden ist, werden die Worter ‘rassische und' gestrichen.”

Dresden, den 14. Januar 2016 b.w.

Dr. Gerd Lippold, MdL



Begriindung:

Zul)

Da es nach einhelliger wissenschaftlicher Uberzeugung keine Menschenrassen gibt, existiert auch
keine rassische Herkunft. Die Worter ethnische Herkunft sind bestimmt genug, um das Regelungsziel

zu erreichen.

Zull)

Mit § 4 Absatz 2 S&chsisches Datenschutzgesetz (S&chsDSG) wurde Artikel 8 der Richtlinie 95/46/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz naturlicher Personen

bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr (DatenschutzRL)

umgesetzt.

Mit dem Erlass der Datenschutzrichtlinie wurde u.a. das Ziel verfolgt, die Privatsphare natirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten zu schiitzen. Artikel 8 DatenschutzRL regelt
die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten. Artikel 8 Absatz 1 DatenschutzRL
untersagt ,die Verarbeitung personenbezogener Daten, aus denen rassische und ethnische Herkunft,
palitische Meinungen, religivse  oder - philosophische Uberzeugungen oder  die
Gewerkschaftszugehorigkeit hervorgehen, sowie von Daten Uber Gesundheit und Sexualleben®. Artikel
8 Absatz 2 bis 4 DatenschutzRL benennt Ausnahmetatbesténde, nach denen die Verarbeitung der in

Absatz 1 genannten Merkmale maglich sein soll.

In § 4 Absatz 2 S&achsDSG hat der Landesgesetzgeber die Formulierung ,rassische Herkunft' aus
Artikel 8 Absatz 1 DatenschutzRL ibernommen. Auch der Bund und andere Bundeslénder (itbernahmen

den Passus der rassischen und ethnischen Herkunft* wortlich in deutsches Recht.

Die Umsetzung europdischer Richtlinien in nationales Recht verlangt jedoch nicht, den Wortlaut einer
Richtlinie wortgetreu zu tlbernehmen. Vielmehr ist es die Aufgabe der nationalen Gesetzgeber — sowoh|

auf Bundes- als auch auf Landesebene — den Schutzzweck der Norm im nationalen Recht zu

gewabhrleisten.

Das heillt, der Freistaat Sachsen ist nicht verpflichtet, die Begriffe der ,rassischen Herkunft® in das
eigene Rechtssystem zu Gbernehmen, wenn er mit einer geeigneten Formulierung den in der Richtlinie

geforderten Schutz sicherstellen kann.

Das Deutsche Institut fir Menschenrechte hat sich in zwei Publikationen mit der Verwendung des
Begriffs ,Rasse” in der deutschen Gesetzgebung auseinandergesetzt. (,...und welcher Rasse gehdren
Sie an?" Zur Problematik des Begriffs ,Rasse" in der Gesetzgebung", Hendrik Cremer, Policy Paper Nr.
10, 2009; ,Ein Grundgesetz ohne ,Rasse" Vorschlag fiir eine Anderung von Artikel 3 Grundgesetz,

Hendrik Cremer, Policy Paper Nr. 16, 2010)

Darin heillt es unter anderem: ,Fur den europaischen Raum lasst sich feststellen, dass der Begriff

,Rasse" wachsender Kritik ausgesetzt ist. Wegweisend ist die EntschlieBung des Europaischen
2



Parlaments anlésslich des Europaischen Jahres (1997) gegen Rassismus. Die Entschliefung hebt
hervor, dass der Gebrauch des Begriffs ,Rasse" in Dokumenten der EU rassistischem Denken und
Diskriminierungen Vorschub leisten kénne, da er auf der Vorstellung basiere, es gebe unterschiedliche
menschliche ,Rassen”. Das Europaische Parlament empﬁehlt daher, den Begriff in allen amtlichen

Texten zu vermeiden.” (Policy Paper Nr. 16, S. 4)

,purch die Verwendung des Begriffs werden jedoch Vorstellungen von der Existenz menschlicher
Rassen perpetuiert. [...] Trotz des gestiegenen Problembewusstseins [...] in Deutschland wurde bislang
nicht der folgerichtige Schritt unternommen, den Begriff aus Gesetzestexten zu streichen und andere
Formulierungen aufzunehmen, die dem Ziel, rassistische Benachteiligungen und Rassismus zu

verhindern und zu bekampfen, angemessen sind." (Policy Paper Nr. 16, S. 4)

,In einigen Mitgliedstaaten der EU hat sich mittlerweile grundsétzlich wie auch im Zuge der Umsetzung
der Anti-Rassismusrichtlinie 2000/43/EG die Position durchgesetzt, den Begriff ,Rasse" aus der

nationalen Gesetzgebung zu verbannen. Dies gilt etwa fur Finnland, Schweden oder Osterreich.”

(Policy Paper Nr. 10, S. 5)

Auch der sachsische Gesetzgeber ist in der Verantwortung, nationalsozialistischen Sprachgebrauch zu
unterlassen. Deshalb ist der Begriff der ,rassischen Herkunft® in § 4 Absatz 2 SachsDSG zu streichen.

Geeignet und hinreichend bestimmt genug ist die Formulierung der ,ethnischen Herkunft'. Darunter
sind die Abstammung eines Menschen und seine damit verbundenen &uRerlichen oder sprachlichen
Eigenheiten, angefangen von der Hautfarbe tber die Zugehorigkeit zu einem Volk oder einer
Volksgruppe bis hin zu Sprache oder Dialekt zu verstehen (Bauer, Goépfert, Krieger, Allgemeines
Gleichbehandlungsgesetz, 2. Aufl., 2008, § 1 Rz. 18 ff.) und im deutschen Rechtsraum spétestens seit
Inkrafttreten des Allgemeinen Gleichbehandlungsgesetzes im Jahr 2006 durch Rechtsprechung (z. B.
BAG, Urteil vom 21.06.2012 — 8 AZR 364/11; OLG Stuttgart, Urteil vom 12.12.2011 — 10 U 106/11)

konkretisiert.

Hinzu kommt, dass aus gu_tem Grund fur das Wort ,rassisch” in behordlichen Verfahren keinerlei

Definition vorliegt.
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Sachsischer Landtag DRUCKSACHE 6 /
6. Wahlperiode

zu Drs 6 / 3289

Anderungsantrag
der/ des CDU-Fraktion und der SPD-Fraktion

zuDrs6/ 3289

Thema: Gesetz zur Anpassung des Sé&chsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und weiterer Rechtsnormen an
die Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
Uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen

Der Ausschuss fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr moge beschlieBen, dem
federflhrenden Ausschuss fir Schule und Sport zu empfehlen, das ,Gesetz zur
Anpassung des Sachsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und weiterer
Rechtsnormen an die Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates Uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen* mit folgenden Anderungen

anzunehmen:;

|. Artikel 1 wird wie folgt geéndert;
1. In Nummer 3 wird in der neuzufassenden Nummer 3 das Wort ,in“ gestrichen.

2. In Nummer 9 Buchstabe ¢ werden in Absatz 7 Nummer 2 die Woérter ,Absatz 1 bis
6" gestrichen.

Dresden, 15. Januar 2016

.
Frank Heidan MdL enni
CDU-Fraktion éSPD-Fraktion'

Eingegangen am: Ausgegeben am:




3. In Nummer 3 wird in § 1a Absatz 4 das Wort ,Kolloquium® durch das Wort
J/Abschlusskolloquium® ersetzt.

4. In Nummer 6 werden in § 3b Absatz 1 Satz 1 die Wérter ,Berufspraktikum nach
§ 3 Absatz 1“ durch die Wérter ,Berufspraktikum nach § 2 Absatz 1 ersetzt.

5. Nummer 9 wird wie folgt geéndert:
a) In § 5a Absatz 1 Nummer 2 wird nach den Wértern ,zu erlangen,” das -

Wort ,und” eingefiigt.

b) In § 5b Absatz 1 Satz 1 wird nach den Wértern ,Mitgliedstaaten der
Européaischen Union“ das Wort ,und” durch ein Komma ersetzt und nach
dem Wort ,Wirtschaftsraum“ werden die Woérter ,und die jeweiligen
zusténdigen Stellen in den anderen Bundeslandern® eingeflgt. '

Begriindung:

Zu | — Artikel 1

Zu Nummer 1:
Redaktionelle Anderung.

Zu Nummer 2:

Redaktionelle Anderung. Da der genannte Artikel 4f der Richtlinie lediglich die Absatze
1 bis 6 umfasst ist eine Beschrénkung auf diese Abséatze redundant.

Zu Il — Artikel 2

Zu Nummer 1:

Redaktionelle Klarstellung, da der Begriff ,ausgleichen® vorzugswiirdig ist.

Zu Nummer 2:

Durch die Anderung erfolgt eine Anpassung an die KMK-Eckpunkte vom 8. Oktober
2015 zur Umsetzung der geénderten Richtlinie 2005/36/EG.

Zu Nummer 3a:

Redaktionelle Klarstellung um zu verdeutlichen, dass die in den Nummern 1 bis 3
festgelegten Merkmale kumulativ vorliegen mussen.



Zu Nummer 5a:

Redaktionelle Klarstellung um zu verdeutlichen, dass die in den Nummern 1 bis 3
festgelegten Merkmale kumulativ vorliegen mussen.

Zu Nummer 5b:

Aufnahme der Regelung zum IMI-Modul zum Vorwarnmechanismus (siehe Begriindung
zu Artikel 2 Nummer 3).



Anlage 2

Sachsischer Landtag ‘ DRUCKSACHE 6 /
6. Wahlperiode

zu Drs 6 / 3289

Anderungsantrag

der / des CDU-Fraktion und der SPD-Fraktion

/) 2/ 3

zuDrs6/ 3289

Thema: Gesetz zur Anpassung des Sachsischen
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und weiterer Rechtsnormen an
die Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
tber die Anerkennung von Berufsqualifikationen

Der Ausschuss fur Schule und Sport mége dem Landtag empfehlen, das ,Gesetz zur.
Anpassung des Sé&chsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und weiterer
Rechtsnormen an die Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates Uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen* mit folgenden Anderungen

anzunehmen: )
[. Artikel 1 wird wie folgt geéndert:

1. In Nummer 3 wird in der neuzufassenden Nummer 3 das Wort ,in“ gestrichen.

2. In Nummer 9 Buchstabe ¢ werden in Absatz 7 Nummer 2 die Wérter ,Absatz 1 bis
6 gestrichen.

Dresden, 14. Januar 2016 \
Lothar Bienst MdL Sabine Friedel MdL
CDU-Fraktion SPD-Fraktion

Eingegangen am: Ausgegeben am:




[I. Artikel 2 wird wie folgt geandert:

1. In Nummer 3 wird in Absatz 2 Satz 2 das Wort ,abdecken® durch das Wort
,<ausgleichen” ersetzt.

2. In Nummer 4 werden in § 3 Absatz 5 die Worter ,der das Niveau C2" durch die
Worter ,der mindestens das Niveau C1“ ersetzt.

3. Nummer 9 wird wie folgt gedndert:
a) In § 8 Absatz 1 Nummer 2 wird nach dem Wort ,erlangen,” das Wort ,und"”
~ eingeflgt.

b) § 9 Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefasst:
,(1) Die Sachsische Bildungsagentur unterrichtet die Mitgliedsstaaten der
Européischen Union, die Vertragsstaaten des Abkommens uber den
Europdischen Wirtschaftsraum und die jeweiligen zusténdigen Stellen in
den anderen Bundeslandern, die dem Binnenmarkt-Informationssystem
der Europdischen Union (IMI) angeschlossen sind, mittels einer Warnung
Uber das IMI spatestens drei Kalendertage nach Erlass der Entscheidung
Uber Lehrkrafte, denen von s&chsischen Behodrden oder séchsischen
Gerichten die Berufsausiibung ganz oder teilweise auch voriibergehend
untersagt worden ist oder diesbezlgliche Beschrankungen auferlegt
worden sind.”

4. Nummer 11 Buchstabe a wird wie folgt gefasst:
»,a) In Absatz 1 wird die Angabe ,(SachsVwVfZG)" und die Angabe ,(VWVG)*
gestrichen und nach der Angabe ,(SachsGVBI. S. 142),“ werden die Worter ,das
durch Artikel 3 des Gesetzes vom 12. Juli 2013 (SachsGVBI. S. 503) geadndert
worden ist,“ eingefiigt. S

[ll. Artikel 4 wird wie folgt geandert:

In Nummer 4 wird in § 5 Absatz 1 Nummer 4 das Wort ,Kolloquium" durch das Wort
LAbschlusskolloquium" ersetzt.

IV. Artikel 5 wird wie folgt geandert:

In Nummer 3 werden in § 789 Absatz 1 Satz 1 nach den Wortern ,Entscheidung
oder* die Worter ,einer Entscheidung” eingefligt sowie nach dem Wort
,Mitgliedstaaten* das Wort ,und“ durch ein Komma ersetzt und nach dem Wort
,Wirtschaftsraum" werden die Worter ,und die jeweiligen zustandigen Stellen in den
anderen Bundeslandern“ eingeflgt.

V. Artikel 6 wird wie folgt gedndert:

1. In Nummer 2 Buchstabe c werden in § 1 Absatz 3 Satz 2 die Woérter ,nach den
Nummern 1 bis 4“ durch die Woérter ,nach Satz 1 Nummer 1 bis 4“ ersetzt.

2. In Nummer 2 Buchstabe ¢ wird in § 1 Absatz 3 Satz 2 das Wort ,beglaubigte*
gestrichen.



3. In Nummer 3 wird in § 1a Absatz 4 das Wort ,Kolloquium® durch das Wort
,#Abschlusskolloquium® ersetzt.

4. In Nummer 6 werden in § 3b Absatz 1 Satz 1 die Worter ,Berufspraktikum nach
§ 3 Absatz 1" durch die Wérter ,Berufspraktikum nach § 2 Absatz 1“ ersetzt.

5. Nummer 9 wird wie folgt geandert:

a) In § 5a Absatz 1 Nummer 2 wird nach den Woértern ,zu erlangen,” das
Wort ,und® eingefiigt.

b) In § 5b Absatz 1 Satz 1 wird nach den Woértern ,Mitgliedstaaten der
Européischen Union* das Wort ,und® durch ein Komma ersetzt und nach
dem Wort ,Wirtschaftsraum® werden die Woérter ,und die jeweiligen
zusténdigen Stellen in den anderen Bundesléandern® eingefiigt.

Begriindung:

Zu | — Artikel 1

Zu Nummer 1:
Redaktionelle Anderung.

Zu Nummer 2:

Redaktionelle Anderung. Da der genannte Artikel 4f der Richtlinie lediglich die Absatze
1 bis 6 umfasst ist eine Beschrénkung auf diese Abséatze redundant.

Zu Il — Artikel 2

Zu Nummer 1:

Redaktionelle Klarstellung, da der Begriff ,ausgleichen® vorzugswurdig ist.

Zu Nummer 2:

Durch die Anderung erfolgt eine Anpassung an die KMK-Eckpunkte vom 8. Oktober
2015 zur Umsetzung der geédnderten Richtlinie 2005/36/EG.

Zu Nummer 3a:

Redaktionelle Klarstellung um zu verdeutlichen, dass die in den Nummern 1 bis 3
festgelegten Merkmale kumulativ vorliegen missen.

Zu Nummer 3b:

Das IMI-Modul zum Vorwarnmechanismus ist technisch so ausgestaltet, dass nicht nur
die Mitgliedstaaten der Européischen Union und die Vertragsstaaten des Abkommens
tber den Europaischen Wirtschaftsraum sondern auch die jeweils zustandigen Stellen
in den anderen Bundeslandern Gber die Warnung informiert werden. Damit ist die
Anerkennung einer Berufsqualifikation und der erneute Berufszugang auch in den



anderen Bundeslandern nicht mehr moglich. Da bisher nur die Informationsubermittiung
an die Mitgliedstaaten der Europédischen Union und die Vertragsstaaten des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum geregelt worden ist, bedarf die
Informationsiibermittiung an die zusténdigen Stellen in den anderen Bundeslandern
ebenfalls einer rechtlichen Grundlage, die mit dieser Ergdnzung geschaffen worden ist.

Zu Nummer 4:

Redaktionelle Anderung, da in Vollzitaten keine Abkiirzungen angegeben werden.

Zu lll — Artikel 4

Es handelt sich um eine redaktionelle Anpassung.

Zu IV — Artikel 5

Redaktionelle Anderungen und Aufnahme der Regelungen zum IMI-Modul zum
Vorwarnmechanismus (siehe Begriindung zu Artikel 2 Nummer 3).

Zu-V — Artikel 6

Zu Nummer 1:

Redaktionelle Berichtigung des Verweises auf den vorherigen Normtext.

Zu Nummer 2:

In § 1 Absatz 3 Satze 2 bis 5 wird bereits definiert, dass Ubersetzungen von einem
offentlich bestellten oder beeidigten Dolmetscher oder Ubersetzer zu erstellen sind.
Damit kann auf den Zusatz ,beglaubigt hinsichtlich der Ubersetzungen verzichtet
werden.

Zu Nummer 3:

Es handelt sich um eine redaktionelle Anpassung.

Zu Nummer 4:

Redaktionelle Anderung, da sonst der Verweis falsch ist.

Zu Nummer 5a:

Redaktionelle Klarstellung um zu verdeutlichen, dass die in den Nummern 1 bis 3
festgelegten Merkmale kumulativ vorliegen missen.

Zu Nummer 5b:

Aufnahme der Regelung zum IMI-Modul zum Vorwarnmechanismus (siehe Begriindung
zu Artikel 2 Nummer 3).



Anlage 3

Séachsischer Landiag DRUCKSACHE 6
- 6. Wahlperiode zu Drs. 6/ 3289
6. WP - ASS

Anderungsantrag vemim /o o7 7%

der Fraktion DIE LINKE. é// y " / &

yAl| Drs. 6 /3289

Gesetzentwurf der Staatsregierung mit dem Titel ,,Gesetz zur Anpassung des
Sichsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und weiterer Rechts-
normen an die Richtlinie 2005/36/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates liber die Anerkennung von Berufsqualifikationen®

Der Ausschuss fiir Schule und Sport mége beschlieRen, dem Landtag zu empfehlen,
den Gesetzentwurf mit folgenden Anderungen anzunehmen:

I. Artikel 1 wird wie folgt geandert:

1. Nummer 2 wird wie folgt gefasst:

,2. § 4 Absatz 2 Nummer 3 wird wie folgt gefasst:

,3. der Antragsteller diese Unterschiede nicht durch
a) sonstige Befahigungsnachweise,
b) Kenntnisse, Fahigkeiten und Kompetenzen, die durch lebens-
langes Lernen erworben wurden und die von einer einschlégigen
Stelle formell als glltig anerkannt wurden, oder
c) nachgewiesene einschléagige Berufserfahrung ausgleichen
kann.™

2. Nach Nummer 10 wird folgende Nummer 10a eingeflgt:
,10a. Nach § 15 wird folgender § 15a eingefigt:

,§ 15a

Kosten
(1) Fur die Verfahren zur Feststellung der Gleichwertigkeit im Ausland erwor-
bener Berufsqualifikationen nach diesem Gesetz werden Verwaltungskosten

Dresden, den 16. Januar 2016

Cornelia Falken, MdL
Obfrau
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(Gebithren und Auslagen) erhoben. Unter Berticksichtigung der -arbeitsmarkt-,
integrations- und sozialpolitischen Bedeutung der Anerkennung auslandischer
Berufsqualifikationen sollen die durch die Antragstellerin oder den Antragstel-
ler zu tragenden Gebiihren eine Obergrenze von 400 Euro nicht tberschrei-
ten.

(2) Haben Gebiihrenschuldner ihren Wohnsitz oder ihren gewéhnlichen Auf-
enthalt im Ausland, so ist die zustandige Behorde zur Vornahme der begehr-
ten Amtshandlung erst dann verpflichtet, wenn zuvor Gebtiihren in der voraus-
sichtlich entstehenden Héhe entrichtet wurden. Bis zum Eingang der Gebuh-
ren ist der Lauf der Bearbeitungsfristen gehemmt.

(3) Von der Erhebung einer Gebiihr kann abgesehen werden, wenn die An-
erkennung ausléndischer Berufsqualifikationen Uberwiegend im &ffentlichen
Interesse liegt oder die Entrichtung der Gebtuhr fiir den Gebiihrenschuldner
eine unbillige Harte bedeutet.

(4) Die Bestimmungen des Verwaltungskostengesetzes des Freistaates Sach-
sen (SachsVwKG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 17. September
2003 (SachsGVBI. S. 698), zuletzt geandert durch Artikel 31 des Gesetzes
vom 27. Januar 2012 (SachsGVBI. S. 130, 144), in der jeweils geltenden Fas-
sung, bleiben unberthrt.*

ll. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:

1. Nummer 4 wird wie folgt geandert:
a) Der neue § 3 Absatz 2 Satz 2 wird wie folgt gefasst:

Von den Unterlagen nach Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 bis 3 kdnnen
Ubersetzungen in deutscher Sprache verlangt werden.”

b) Dem Absatz 2 wird folgender Satz angeflgt:

,In der Regel werden keine Ubersetzungen von Unterlagen im Sinne
des Satzes 2 in den Arbeitssprachen der Europaischen Union Englisch
und Franzésisch verlangt.” ’

2. In Nummer 9 wird dem neuen § 9 Absatz 1 folgender Satz angeftigt:

,Die  Bestimmungen des Sachsischen Datenschutzgesetzes vom
25. August 2003 (SachsGVBI. S. 330), das zuletzt durch Artikel 17 des Geset-
zes vom 29. April 2015 (S&chsGVBI. S. 349) geéndert worden ist, in der je-
weils geltenden Fassung, bleiben unberihrt.”
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lll. In Artikel 7 Absatz 4 wird die Angabe ,Nr.“ durch die Angabe ,Num-
mer” ersetzt.

Begrindung:
Zu |. — Anderung des Sichsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes

Zu. 1. - § 4 Feststellung der Gleichwertigkeit

Hier handelt es sich um redaktionelle Fehler. Die vorgeschlagene Fassung korrigiert
diese. Dementsprechend muss der Buchstabe b auf den Buchstaben a und der
Buchstabe c auf den Buchstaben b folgen.

Zu. 2. - § 15a Kosten

Grundsatzlich sind fur die Durchfihrung der Anerkennungsverfahren Verwaltungs-
kosten (Gebiihren und Auslagen) zu erheben. Diese sollen zum einen nach dem
Vorblatt zu dem Gesetzentwurf kostendeckend sein, zum anderen aber auch integra-
tionspolitisch qualifizierte Menschen nicht davon abhalten, einen Anerkennungsan-
trag zu stellen. Die Erganzung dient der Rechtsklarheit, da der Verweis im Vorblatt
des Gesetzentwurfs nicht ausreichend ist. Die festgesetzte Gebihrenobergrenze
orientiert sich an dem doppelten Wert des in*Ziff. 6.4. des 9. SachsKVZ (Anerken-
nung von auslédndischen Schulzeugnissen einschliellich Abschlusszeugnissen und
ghnlichen Vorbildungsnachweisen bis zum Hochschulzugang) festgesetzten Gebiih-
renwerts von maximal 200 Euro.

Die festsetzende Behdrde erhalt mit den Ausnahmetatbestéanden des Absatzes 3 die
erforderliche Flexibilitdt, um der Einzelfallgerechtigkeit starker zu entsprechen.

Zu ll. — Anderung des Befihigungs-Anerkennungsgesetzes Lehrer

Zu. 1. - § 3 Vorzulegende Unterlagen

Es ist nicht nachvollziehbar, aus welchen Griinden Ubersetzungen von Dokumenten
oder Unterlagen in den Arbeitssprachen der Europédischen Union — neben Deutsch
Englisch und Franzésisch — noch verlangt werden. Insofern ist der anerkennenden
Behorde anstatt einer gebundenen Entscheidung ein entsprechender Ermessens-
spielraum einzurdumen, da in der Anerkennungspraxis zu befiirchten ist, dass diese
Bestimmungen eine Einladung zur Schikane darstellen.

Zu. 2. - § 9 Europédischer Vorwarnmechanismus

Hier bedarf es der Klarstellung, dass insbesondere im Hinblick auf die vorgesehenen
— auch voriibergehenden — Untersagungen oder Beschrénkungen der Berufstatigkeit
und die damit verbundenen Melde- und Unterrichtungspflichten die tbrigen Bestim-
~mungen des sachsischen Datenschutzrechts weiterhin gelten.



IV. — Inkrafttreten
Hierbei handelt es sich um die korrekte Angabe im Sinne des Handbuchs der
Rechtsférmlichkeit.
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Anlage 4
Sachsischer Landtag

6. Wahlperiode ¥
zu Drs 6/3289

Anderungsantrag ,
) 75 / 7
der AfD-Fraktion A |
zu Drs 6/3289
Thema: Gesetz zur Anpassung des Sachsischen

Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und weiterer Rechtsnormen an die
Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die
Anerkennung von Berufsqualifikationen

Der Ausschuss fiir Schule und Sport mége dem Landtag empfehlen, das ,Gesetz zur
Anpassung des Séchsischen Berufsqualifikationsfeststellungsgesetzes und weiterer
Rechtsnormen an die Richtlinie 2005/36/EG des Européaischen Parlaments und des Rates
tber die Anerkennung von Berufsqualifikationen® mit folgenden Anderungen anzunehmen:

Artikel 2 wird wie folgt gedndert:

In Nummer 4 wird in § 3 Absatz 5 das Wort ,kann® durch das Wort ,ist* und die
Worter ,verlangt werden® durch die Wérter ,zu verlangen® ersetzt.

Dresden, 20.01.2016

Dr. Frauke Petry, MdL
Unterzeichner: Uwe Wurlitzer

und Fraktion 2 : :
i.V. Uwe Wurlitzer, MdL ’ : Datum: 20.01.2016



Begrundung:
Artikel 2

Zu Nummer 4:

Im Rahmen der Anerkennung beruflicher Befahigungsnachweise fir Lehrer aus dem
Ausland, deren Muttersprache nicht Deutsch ist, muss immer ein entsprechender
Sprachnachweis erbracht werden. Es darf nicht in das Ermessen der Behorde gestellt
werden, von dem einen Antragsteller einen Nachweis zu fordern und von dem anderen nicht.
Eine solche Kompetenz zur Beurteilung der Sprachkompetenz steht der Behorde aufgrund
mangelnder Sachkenntnis nicht zur Verfugung. Wirde man den Beleg der Sprachkenntnisse
in das Ermessen der Behorde stellen, wére eine einheitliche Qualitat der padagogischen
Leistung nicht mehr zu gewahrleisten. Denn die Sprache bildet unbestritten ,das Medium"
zur Vermittlung jeglicher bildungsrelevanter Inhalte. In dieser Hinsicht, kénnen diese
Anforderungen nur diejenigen Antragsteller erfillen, die sich zuvor erfolgreich den
entsprechenden standardisierten Tests zur Beurteilung des Sprachniveaus unterzogen
haben.

Jede andere Entscheidung wiirde ein Absenken des Niveaus unter den allgemein zu
fordernden Standard bedeuten.



Sachsischer Landtag ; Anlage 5

6. Wahlperiode
zu Drs 6/3289

Anderungsantrag 6 , 44/ 9

der Fraktion BUNDNIS 90/DIE GRUNEN
zu Drs 6/3289
Thema: Gesetz zur Anpassung des Sachsischen Berufsqualifikations-

feststellungsgesetzes und weiterer Rechtsnormen an die Richtlinie
2005/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates tiber die
Anerkennung von Berufsqualifikationen

Der Ausschuss fiir Schule und Sport mége dem Landtag empfehlen, den Gesetzentwurf wie folgt zu

andern:

[. Artikel 1 wird wie folgt gedndert:
11. b) wird wie folgt gefasst:
D) Der bisherige Absatz 6 wird Absatz 7 und wie folgt gedndert:

In Satz 2 werden die Worter ,rassische oder” gestrichen.”

Il. Nach Artikel 6 wird folgender Artikel 6 a eingefiigt:

LArtikel 6 a

Anderung des Sachsischen Datenschutzgesetzes

In § 4 Abs. 2 Satz 1 des Gesetzes zum Schutz der informationellen Selbstbestimmung

im Freistaat Sachsen (S&chsisches Datenschutzgesetz — SachsDSG) vom

25. August 2003 (S&chs GVBI. S. 330), das zuletzt durch Artikel 17 des Gesetzes vom 29. April 2015

(SachsGVBI. S. 349) gedndert worden ist, werden die Worter 'rassische und' gestrichen.”

Dresden, den 14. Januar 2016 b.w.

Petra Zais, MdL



Begriindung:

Zul)

Da es nach einhelliger wissenschaftlicher Uberzeugung keine Menschenrassen gibt, existiert auch
keine rassische Herkunft. Die Worter ethnische Herkunft sind bestimmt genug, um das Regelungsziel

zu erreichen.

Zully

Mit § 4 Absatz 2 Sachsisches Datenschutzgesetz (S&chsDSG) wurde Artikel 8 der Richtlinie 95/46/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz natiirlicher Personen

bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr  (DatenschutzRL)

umgesetzt.

Mit -dem Erlass der Datenschutzrichtlinie wurde u.a. das Ziel verfolgt, die Privatsphare natirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten zu schiitzen. Artikel 8 DatenschutzRL regelt
die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten. Artikel 8 Absatz 1 DatenschutzRL
untersagt ,die Verarbeitung personenbezogener Daten, aus denen rassische und ethnische Herkuntft,
politische Meinungen, religidse oder philosophische Uberzeugungen oder die
Gewerkschaftszugehérigkeit hervorgehen, sowie von Daten tiber Gesundheit und Sexualleben®. Artikel
8 Abéatz 2 bis 4 DatenschutzRL benennt Ausnah.metatbesténde, nach denen die Verarbeitung der in

Absatz 1 genannten Merkmale mdoglich sein soll.

In § 4 Absatz 2 SachsDSG hat der Landesgesetzgeber die Formulierung ,rassische Herkunft® aus
Artikel 8 Absatz 1 DatenschutzRL ibernommen. Auch der Bund und andere Bundeslénder ibernahmen

den Passus der ,rassischen und ethnischen Herkunft* wértlich in deutsches Recht.

Die Umsetzung europaischer Richtlinien in nationales Recht verlangt jedoch nicht, den Wortlaut einer
Richtlinie wortgetreu zu tibernehmen. Vielmehr ist es die Aufgabe der nationalen Gesetzgeber — sowohl
auf Bundes- als auch auf Landesebene — den Schutzzweck der Norm im nationalen Recht zu

gewahrleisten.

Das heilRt, der Freistaat Sachsen ist nicht verpﬂichfet, die Begriffe der ,rassischen Herkunft® in das
eigene Rechtssystem zu (lbernehmen, wenn er mit einer geeigneten Formulierung den in der Richtlinie

geforderten Schutz sicherstellen kann.

Das Deutsche Institut fiir Menschenrechte hat sich in zwei Publikationen mit der Verwendung des
Begriffs ,Rasse” in der deutschen Gesetzgebung auseinandergesetzt. (,...und welcher Rasse gehoren
Sie an?" Zur Problematik des Begriffs ,Rasse” in der Gesetzgebung", Hendrik Cremer, Policy Paper Nr.
10, 2009; ,Ein Grundgesetz ohne ,Rasse" Vorschlag fiir eine Anderung von Artikel 3 Grundgesetz,
' Hendrik Cremer, Policy Paper Nr. 16, 2010)

Darin heilt es unter anderem: ,Fur den europdischen Raum lasst sich feststellen, dass der Begriff

,Rasse" wachsender Kritik ausgesetzt ist. Wegweisend ist die EntschlieRung des Europdischen
2



Parlaments anlasslich des Europdischen Jahres (1997) gegen Rassismus. Die Entschlielung hebt
hervor, dass der Gebrauch des Begriffs ,Rasse” in Dokumenten der EU rassistischem Denken und
Diskriminierungen Vorschub leisten kénne, da er auf der Vorstellung basiere, es gebe unterschiedliche
menschliche ,Rassen®. Das Européische Parlament empfiehlt daher, den Begriff in allen amtlichen

Texten zu vermeiden.” (Policy Paper Nr. 16, S. 4)

.Durch die Verwendung des Begriffs werden jedoch Vorstellungen von der Existenz menschlicher
Rassen perpetuiert. [...] Trotz des gestiegenen Problembewusstseins [...] in Deutschland wurde bislang
nicht der folgerichtige Schritt unternommen, den Begriff aus Geseizestexten zu streichen und andere
Formulierungen aufzunehmen, die dem Ziel, rassistische Benachteiligungen und Rassismus zu

verhindern und zu bek&mpfen, angemessen sind." (Policy Paper Nr. 16, S. 4)

.In einigen Mitgliedstaaten der EU hat sich mittlerweile grundsétzlich wie auch im Zuge der Umsetzung
der Anti-Rassismusrichtlinie 2000/43/EG die Position durchgesetzt, den Begriff ,Rasse” aus der
nationalen Gesetzgebung zu verbannen. Dies gilt etwa fir Finnland, Schweden oder Osterreich."

(Policy Paper Nr. 10, S. 5)

Auch der sachsische Gesetzgeber ist in der Verantwortung, nationalsozialistischen Sprachgebrauch zu

unterlassen. Deshalb ist der Begriff der ,rassischen Herkunft” in § 4 Absatz 2 SachsDSG zu streichen.

Geeignet und hinreichend bestimmt genug ist die Formulierung der ,ethnischen Herkunft®. Darunter
sind die Abstammung eines Menschen und seine damit verbundenen &uferlichen oder sprachlichen
Eigenheiten, angefangen von der Hautfarbe tber die Zugehc’jrigkeit zu einem Volk oder einer
Volksgruppe bis hin zu Sprache oder Dialekt zu verstehen (Bauer, Gépfert, Krieger, Allgemeines
Gleichbehandlungsgesetz, 2. Aufl., 2008, § 1 Rz. 18 ff.) und im deutschen Rechtsraum spatestens seit
Inkrafttreten des Allgemeinen Gleichbehandlungsgesetzes im Jahr 2006 durch Rechtsprechung (z. B.
BAG, Urteil vom 21.06.2012 — 8 AZR 364/11; OLG Stuttgart, Urteil vom 12.12.2011 — 10 U 106/11)

konkretisiert.

Hinzu kommt, dass aus gutem Grund fiir das Wort ,rassisch” in behordlichen Verfahren keinerlei

Definition vorliegt.
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